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CRNAGORA 
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE 
PORESKAUPRAVA 
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA 
Broj:5-0600769/006 

'U Podgorici, dana 03.09.2015.godine 

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnavudana 83 126 
Zakona o privrednim drutvima ("SI.Iist RCG", br.6/02 i' SI.Iist", br.17/07 ... 40/1:1), rjeavajüéi 
p0 prijavi za registraciju promjene drutva sa ogranienom odgovornoéu DRUTVO ZA 

REVIZIJU BDO D.O.O. PODGORICA, broj 226995 podnijetoj dana 23.07.2015 u 09:42:55, preko 

Ime i prezime: DOROE IVANOVI 

JMBG iii br.pasoa: 1301981250013 
Adresa: MOSKOVSKA 89/5 PODGORICA, PODGORICA 

danosi 

RJEENJE 

Registruje se promjena podataka za privredni subjekat DRUTVQ ZA REVIZIJ: BOO D.O.O. 
PODGORICA - registarski broj 5 -0600769, PIB 02828235 , ito: 

Statut: ..• • 

BrRe se: Statut od 19.09.2014 . ••; 

Registruje se - upisuje se Statut ad 23 07 2015 
- 

1 

Udlo osnivaa DRU9TV0 ZA REVIZIJU BDO D.O.O. MB/JMBG/BR.PASOA 06203159 

BrRe Se: 51% 

Registruje se - upisuje Se: 100% 

Osn iva: 

Brie se: GORAN KNE2EVIC 
MB/JMBG/BR.PASOA: 1012963210010 
Udlo: 24% 

BLACKBURNSTEELE LTD 

MB/JMBG/BR.PASOSA: E0718912008-8 
Udio:25% 

Predsjednik odbora direktora: 

BrRe se: MILOVAN POPOVIC 
JMBG/BR.PASO~A: 007226674 
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Élan Odbora direktora: 

Brie Se: MARK CRAWFORD 
JM13G/13R.PASO~A:Z8254309 

JOVANKA KNELVIC 

p 
JMBG/BR.PASO~A: 1901960215223 

Obraziozenje 
.Afl. 

Podnosilac je dana 23.07.2015 u 09:42:55 podnio prijavu za registraciju promjene drutva sa 
ogranienorwodgovornodu BDO. Rjeavajuii po predmetnoj prijavi, obzirom da su ispunjeni 
Zakonom propisani uslovi, odIueno je kao u dispozitivu rjeenja. 

Visina naptaáene naknade za registraciju propisana je danom 87 Zakona o privrednim 
drutvima ("Sl.list RCG", br.6/02 I "Sl.list', br.17/07 ... 40/11). 

Sam. Ill M .P. 

Marija 'kovié Milo Paunoviá 

Pravna pouka 

Protiv ovog rjeenja mole se izjaviti lalba Ministarstvu finansija CG u roku od 15 dana 
od dana prijema rjeenja. 2alba se predaje preko ovog organa I taksira 
administratbshom taksom.0 iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju S Taksene 
tarife za administrativne takse. Taksa se upuáuje u korist raEuna 832-3161-26-
Administrativna taksa. 

- 'i•_ -. 
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IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDN1H 
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE 

Registarski broj 5 -0600769/005 Datum registracije: 18.03.2011. 

PIB: 02828235 Datum promjene podatakaf 22.09.2014. 

DRUTVO ZA REVIZIJU BDO D.O.O. PODGORICA 

Broj valede registracije: /005 

Skraeni naziv: BDO 

Telefon: 

eMail: 

Datum zakljuivanja ugovora: 21.02.2011. 

Datum donoenja Statuta: 21.02.2011. Datum promjerie Statuta: 19.09.2014. 

Adresa glavnog mjesta poslovanja: BULEVAR SV.PETRA CETINJSKOG 106 PODORICA 

Adresa za prijem sluThene pote: BULEVAR SV.PETRA CETINJSKOG 106 PODGOA1CA 

Adresa sjedRta: BULEVAR SV.PETRA CETINJSKOG 106 PODGORICA 

Preteäna djelatnost: 6920 Racunovodstveni, knjigovodstveni i revizorski poslovi; 

poresko savjetovanje 

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NE 

Oblik svojine: Privatna 

Porijeklo kapitala: Domaái 

Upisani kapital: 10.000,00Euro (Novani Euro, nenovani Euro) 

OSNIVACI: 

GORAN KNE It 1012963210010 

Uloga: niva 

Udio: 24 Adresa: BULAVAR SVETOG PETRA CETINJSKOG54 PQDGORICA 
CRNA GORA 
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DRLJTV0 ZAREVIZIJUBDO 0.0.0.06203159 

Uloga: Osniva  

Udlo: 5)4 Adresa: BEOGRAD, UL.KNEZ MIHAILOVA 10 BEOGRAD SRBIJA 

BLA;KLSL,cZLELTD  Uloga: ivacE  

Udio: J5% Adresa: SAD, DAYTON, OHIO, SOUTHBROOK 400 USA USA 

LICA I) DRUhVU: 

PREDRAG HAJDUKOVIC 0304967360006 

Adresa: BEOGRADSKA 29 PODGORICA CRNA GORA 

Uloga: IzYrni direktor 

OvIaáenja urornetu: Ogranieno (Statutom,Ugovorom o osnivanju 

Ovlagéen da djeluje: POJEDJNANO 

MARK CRAWFORD Z8254309 

Adresa: A 
Uloga: O Odbora direktora 

OvIa enja u:pr etu: Neogranfteno ( ) 

OvIaéen da djeluje: POJEDINANO 

M' '0 

AN P V"007226674 

Adresa: SR JA 

Uloga: Preds dnik odbora direktora 

OvIaéenja u prom la Neogranieno 

OvIai5en da djeluje: POJEDINANO 

JOVANKA K EiEVIt 1901960215223 

Adresa: RU ETOG PETRA CETINJSKOG 54 PODGORICA 

Uloga: an 0 ora direktora 

OvIate ja u prometu: Neogranieno ( ) 
OvIaéen da djeluje: POJEDINAeNO 

Izdato: 23.07.2015 godine u 09:39h MP NaeInik 

Milo Paunovk 
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VAYHdfl Y)1BUOd - vr'IsyNId QtU.SJVJ.SINIV 
tiJtD UJQ 

Zahtjev za dopunu dokumantacije 

Dana zo4S. 4 , podnesenaje prijava 

za DOO ?)DO 

sa dokumentacijom za ________________________ 

(da Ii je osnivanje Drutva iii promjena podataka). 

Broj dosijea pod kojim je pred met 

zaveden: 2z@' 

Mourn da istom dopunite ranije predatu 

dokumentaciju kako bi prijava bila potpuna. 

Uz zahtjev dostavijamo: 

eNguyu, 613-C-&& coAki Vncejc A 

Podnosilac zahtjeva: 

1/OvflOV Ci 



IZJAVA 

Ja dolje potpisani Gonn Knecvk iz Podgorice, l3ulcvar Svetog Petra Cctinjskog 54, JMI3G: 1012963210010, ovlm 
putem potvrdujern da sam u s]dadu sa ugovororn o prenosu udjela, ov. br. 9747/2015, od Drutva za reviziju BDO 
d.o.o. Beograd, sa sjeditem u td. JKnez MihajJova 10, Beograd, Republika Srbija, prirnio 10.000 EUR, 9to predstavlja 
pun iznos kupoprodajne cijene za rnoj celokupni udio u DITUWU za reviziju 13D0 don. Podgorica, sa sjeditem u 
Bulevaru Svetog Petra Cetinjskog 106, registarski broj: 50600769, P113: 02828235 (u daijem tekstu: ,,Drutvo"). 

Ovim putem dajern izridru saglasnost da se Drutvo za reviziju BDO don. Beograd u Centralnom registru 
Privrednog suda u Podgorici registruje kao viasnik udjela u Drutvu. 

U Podgorici, dana 3. septembar 2015 godine 

/ 

Goran IKnezevic 

01-Cd V2,7C:aT6 

S \\ 
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C R P S Podgorica, a c-os' 2oLfTgod. 

Zahtjev za dopunu dokumantacije 

Dana 2,. o?. podnesena je prijava 

za DOO 

sa dokumentacijom za ______________________ 

(da Ii je osnivanje Drutva iii promjena podataka). 

Broj dosUea  pod kojim je predmet 

zaveden: 2s 

Mourn da istom dopunite ranije predatu 

dokumentacUu kako bi prijava bila potpuna. 

Uz zahtjev dostavijarno: 

tuoA 'L t LuviUt LA 
5tt 

CÔO4) U 4341 0  

Pod nosilac zahtjeva: 

&6+ 35+ 



Secretary of State 
State of Nevada 

Apostille 
(Convention de La Hays du 5 octobre 1961) 

 Country United States of America 
Pays I Pals: 

This public document 

Le present acte public I El presente documento pUblico 

 has been signed by BARBARA K. CEGAVSKE 

a été signé par 

ha sido firmado pa 

 acting in the capacity of NEVADA SECRETARY OF STATE 

agissant en qualité de 

quien actUa en calidad de 

 bears the seal/stamp of STATE OF NEVADA 

est revétu du sceau / timbre de 

y está revestido del sello / timbre de 

CERTIFIED 
Atteste / Certificado 

 at Carson City, Nevada, U.S.A. 

6/en 

 the TWENTY - SIXTH DAY OF JUNE, 2015 

le/eldia 

 by Barbara K. Cegayske, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A. 

par/par 

 Number 2015/263/HC 

sous no 

bajo el nUmero 

 Seal/Stamp: 

:tr it6_ 
c::sdu4Lla_d Sello / timbre: Firma: 

Barbara K. Cegayske 
Secretary of State 

177 

4-1 

LJ 

OFFICE C 
4ECRETARY 

- .t 

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where 
approphate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 
This Apostille is not valid for use anywhere within United States of America, its territories or possessions. 

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de to signature, la qualité en laquelle le signataire de lacte a agi et, le cas échéant, lidentité du 
sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. 
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a èté émise. 
L'utilisation de cette Apostille nest pas valable en / au Etats-Unis d'Améhque, ses territoires ou possessions. 

Esta Apostilla certifica ónicamente Ia autenticidad de Ia firma, Ia calidad en que el signataho del documento haya actuado y, en su case, Ia 
identidad del seflo o timbre del que el documento publico este revestido. 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidiô. 
No es válido el use de esta Apostilla en los Estados Unidos de Améhca, sus territohos 0 posesiones. 



CERTIFICATE OF EXISTENCE 
WITH STATUS IN GOOD STANDING 

I, BARBARA K. CEGAVSKE, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do 
hereby certify that I am, by the laws of said State, the custodian of the records relating to filings 
by corporations, non-profit corporations, corporation soles, limited-liability companies, limited 
partnerships, limited-liability partnerships and business trusts pursuant to Title 7 of the Nevada 
Revised Statutes which are either presently in a status of good standing or were in good standing 
for a time period subsequent of 1976 and am the proper officer to execute this certificate. 

I further certify that the records of the Nevada Secretary of State, at the date of this certificate, 
evidence, BLACKBURNSTEELE, LLC, as a limited liability company duly organized under 
the laws of Nevada and existing under and by virtue of the laws of the State of Nevada since 
November 18, 2008, and is in good standing in this state. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my 
hand and affixed the Great Seal of State, at my 
office on June 26, 2015. 

BARBARA K. CEGAVSKE 
Secretary of State Certified By: Heather Christensen 

H Certificate Number: C20150610-0351 
You may verify this certificate 
online at http://www.nvsos.gov/ 
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/poéetak prevodal 

Dr2avni sekretar 

F!J?JYII1I1 

Dr2ava Nevada 

A P OS TILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobre 196 1) 

flrlava: Sjedinjene Arneritke Orave 

Da je ova javna isprava: 

potpisana od strane BARBARA K. CEGAVSKE 

u svojstvu DR±AWOG SEKRETARA DR2AVE NEVADA 

4.. snabdjevena peëatom/21g0m DR2AVE NEVADA 

tvrdi 

:5• u Carson City,  Nevada, SAD 

dvadesetestogjuna 2015. 

Barbara K. Cegayske, Dr2avni sekretar, driava Nevada 

201512631HC 

PeaU2ig (veliki peat dr±ave Nevada) 

10. Potpis: Barbara K. Cegaske 

Oval apostil samo potvrduje autentltnost potpisa I funkciju lica koje je potpisalo javnu ispravu I gdje je primjenhjivo, 

idenhtetMambilja ill petata koji se natazina .javnoj ispravi. 

Ovaj Apostil ne potvn!e sadraj dokumenta za koji je izdat. 

Oval Apostli nile vatidan za upotrebu bib gdje u Sjedinjenim Ameñkim Dr±avama njenoj teritoriji iii posjedima. 

Stranica I 

Ja, Milanka Jzgarevit, .slalni,sudski Iumadza enWeskij=k.posøvljenaRjekssjemMinisi 
Republike Crne Gore br. 03-1026/03-1, tvrdim daje ovaf prevod vjeran originalu, kojije 

engleskomjezilai. 
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DRZAVNI SEKRETAR 
Neliki peëat ddave Nevada/ 

POTVRDA 0 REGISTRACIJI I BONITETU 

Ja, BARBARA K. CEGAVSKE, propisno izabrana I kvalifikovana Driavna sekretarka 

Nevade, ovim potvrdujem da sam, po zakonima navedene dr2ave, éuvar arhive koja se 

odnosi na dokumenta podnesena od strane korporacija, neprdfitnih organizacija, 

pojedinaânih pravnih lica, drutava sa ograniëenom odgovomoëOu, partnerstava sa 

ogranienom odgovornoOu I poslovnih trustova shodno Odjeljku 7 Izmenjenog 

zakonika dr2ave Nevada koja sada imaju status dobrog boniteta iii su imala status 

dobrog boniteta u vremenskom periodu nakon 1976. I odgovarajuOi sam stu±benik koji 

treba da potpie ovu potvrdu. 

Nadaije, potvrdujem da spisi Dr±avnog sekretara Nevade, na datum ove Potvrde, 

potvrduju da je, BLAGIWURNSTEELE, tIC, kao drutvo sa ograniëenom odgovornoáu 

propisno organizovano pa zakonima Nevade I da postoji na osnovu zakona dr±ave 

Nevada od 18. novembra 2008. god. I dobrog je boniteta uovojdãavi. 

/Velikidr2avni peëatl 

Ovjeriolla Heather Christensen 

Broj potvrde: C20150610-0351 

Mo2ete provjeriti ovu potvrdu online na 

hllp:IIwww.nvsoagovl 

POTVRDUJOOI NAVEDENO, stavita sam 

sv4 potpis I veliki driavni peãat, u mojoj 

kancelariji dana 26. juna 2015. god. 

BARBARA K. CEGAVSKE ipotpis/ 

Dr2avni sekretar 

Ikraj prevodai 

Stranica 2 

** ** ** * * ** *** * * * ** * 

Ia, Milan/ca 1zgarev14 $0/ni su&h tummY za eng/es/cijezi/c postavljena Rje&enjem Ministarstva pravde 
Republike Cnie Gore hr 03-1026/03-I, tvrdim daft ovaf prevod vjenin origttal 

engleskomjezikzt 

ft 
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Secretary of State 
State of Nevada 

STATE OF NEVA 

0 
OFFICE OF THE  

'CRETARY OF 8 

ia 

Apostille 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

 Country United States of America 
Pays / Pals: 

This public document 

Le present acte public! El presente documento pUblico 

 has been signed by BARBARA K. CEGAVSKE 

a été signé par 

ha sidofirrrado p0 

 acting in the capacity of NEVADA SECRETARY OF STATE 

agissant en qualite de 

quien actUa en calidad de 

4, bears the seal/stamp of STATE OF NEVADA 

est revétu du sceau / timbre de 

y estâ revestido del sello / timbre de 

CERTIFIED 
Attesté I Certificado 

 at Carson City, Nevada, U.S.A. 

a / en 

 the THIRD DAY OF AUGUST, 2015 

le/eldia 

 by Barbara K. Cegayske, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A. 

par /por 

 Number 2016/029/CR 

sous no 

bajo el nümero 

!E;E 
10.  Signature: 

Barbara K. Cegayske 
Secretary of State 

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where 
appropriate, the, identity of the seal or stamp which the public document bears. 
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 
This Apostille is not valid for use anywhere within United States of America, its territories or possessions. 

Celle Apostille afteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle Is signalaire de l'acte a agi et, le cas échéant, l'identité du 
sceau ou timbre dant cet acte public est revOtu. 
Celle Aposfille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 
L'utilisation de cette Apostille nest pas valable en I au Etals-Unis d'Amérique, ses tenitoires ou possessions. 

Esta Apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la firma, la calidad on que el signataho del documento haya actuado y, en su caso, Ia 
identidad del sello o timbre del que el documento pUblico esté revesfido. 
Esta Apostilla no certifica el conlenido del documento para el cual se expidiO. 
No es válido el uso de esta Apostilla en los Estados Unidos de America, sus territorios o posesiones. 



STATE OF NEVADA 

BARBARA K CEGAVSKE 
Secretary of Stare 

JEFFERYLANDERFELT 
Deputy Secretary 

for Commercial Recordings 

OFFICE OF THE 
SECRETARY OF STATE 

Certified Copy 
August 3, 2015 

Job Number: C20150731-0770 
Reference Number: 00010034730-68 
Expedite: 
Through Date: 

The undersigned filing officer hereby certifies that the attached copies are true and exact 
copies of all requested statements and related subsequent documentation filed with the 
Secretary of State's Office, Commercial Recordings Division listed on the attached 
report. 

Document Number(s) Description Number of Pages 
20140744739-91 Annual List I Pages/1 Copies 

Respectfully, 

BARBARA K. CEGAVSKE 
Secretary of State 

Certified By: Christine Rakow 
Certificate Number: C20150731-0770 
You may verify this certificate 
online at http://www.nvsos.gov/ 

 

Commercial Recording Division 
202 N. Carson Street 

Carson City, Nevada 89701-4201 
Telephone (775) 684-5708 

Fax (775) 684-7138 



INITIAL/ANNUAL LIST OF MANAGERS OR MANAGING MEMBERS AND STATE 
BUSINESS LICENSE APPLICATION OF: ENTITY NUMBER 

BLACKBURNSTEELE,LLC E0718912008-8 
NAME OF LIMITED-LIABILITY COMPANY 

FORT-IS FILING PERIOD OF NOV, 2014 TO NOV, 2015 

USE BLACK INK ONLY- DO NOT HIGHLIGHT 
'100401' 

**YOU MAY FILE THIS FORM ONLINE ATwww.nvsllverflume.gov** 

Return one file stamped copy. (Ii tiling not accompanied by order instructions, 

fi le stamped copy Will be sent to registered agent) 

IMPORTANT Road ins frtictions before completing and returning this form. 

Print or type names and addresses, either residence or business, for all manager or managing 
members. A Manager, or if none, a Managing Mernbei-of the LLC must sign the form. FORM WILL 
BE RETURNED IF UNSIGNED. 
if there are addition al managers or managing members, attach a Fist of them to this form. I-WI IJ4J I'.UWUU 

FtS DO'A4fPent WS lt8tl eufl1r1y) 
AOVSPACE IS FOR OFFICE USE ONLY 

Filed in the office of Document Number 

20140744739-91 
filing Date and Time 

Ross Millet 11103/2014 5:18 AM 
Secretary of State Entity Number 
State of Nevada Cfl74DG4flflO O 

a. Return completed form with the fee of $125.00. A$75.00 penalty  must be added for failure to file this 
form by the deadline. An annual list received more than 90 days before its  due date shall be deemed 
an amended list for the previous year. 

4. State business ioense feeis$200.00. Effective 2/1/2010. $1 00.00 must be added for failure to file font by deadrine. 

5, Make your check payableto the Secretary of State. 

Orderine Copies: If requested above, one file stamped copy will be returned at no additional charge. To receive a certified copy, enclose an additional $30.00 per certification, 
A copy fee of $2.00 per page is required for each additional copy generated when ordering 2 or more file stamped or certified copies. Appropriateinstructions must 
accompany your order. 

Return the completed form to: Secretary of State. 202 North Carson Street. Carson City. Nevada 09701-4201. (775) 684-5708. 

Form must be in the possession of the Secretary of State on or before the last day of the month in which it is due. (Postmark date is not accepted as receipt date) Fonts 
received after due date will be returned for additional fees and penalties. Failure to include annual Fist and business license fees will result in rejection of filing 

ANNUAL UST RUNG FEE: £125.00 LATE PENALTY: £75.00 (if flint late) BUSINESS LICENSE FEE: £200.00 LATE PENALTY: £100.00 if filino late) 

CHECK ONLY IF APPLICABLE AND ENTER EXEMPTION CODE IN BOX BELOW 
NRS 76.020 Exemption Codes 

Pursuant to NAG Chapter 76, this entity is exempt from the business license tee. Exemption 
- Governmental Entity  

code: I 005- Motion Picture Company 

NOTE; If claiming an exemption, a notarized Declaration of Eligibility form must be attached. Failure to 006- MIS 6e0B.020 Insurance Co 

attach the Declaration of Eligibility form will result in rejection, which could result in late fees. 

NAME 

MARK C 6th . MANAGER OR MANAGING MEMBER 

ADDRESS CFY STATE ZIP CODE 

400 SOUTHBRODK ,USA .DAYTON OH H4459 

NE 

MANAGER OR MANAGING MEMBER 

ADDRESS CITY STATE ZIP CODE 

NAM ............................................... . .. 

MANAGER OR MANAGING MEMBER 

ADDRESS CITY STATE
, 
 ZIP CODE 

NAME 

MANAGER OR MANAGING MEMBER 

ADDRESS CITY STATE ZIP CCCE 

None of the managers or managing members identified in the list of managersand managing members has been Identified with the fraudulent intent of concealing 
the Identity of any person or persons exercising the power oreuthority of a manager ormanaglng member In furtherance of any unlawful conduct. 

I declare, to the best of my knowledge under penalty of petjury, that the information contained herein is correctand acknowledge that purauantto NRS 239.330, it is 
a category C felonyto knowingly offer any false orforged instrument for fi ling in the Office of the Secretary of State. 

Title Dale 

X MARK C CRAWFORD 
MR 11/3/2014 5:17:50  AM 

Signature of Manager, Managing Member or 
Other Authorized Signature Nevada Secretary of State Vat ManorMem 

Revised: 8-8-13 

slavica.bulatovic
Tekstni okvir



J PREVOD 

/poöetak prevoda/ 

Dr±avni sekretar 

Drava Nevada 

APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

Dr±ava: Sjedinjene ameriOke drbve 

Da je ova javna isprava: 

potpisana od strane BARBARA K. CEGAVSKE 

u svojstvu DR2AVNI SEKRETAR NEVADE 

snabdjevena peãatom/±igom DR2AVE NEVADA 

tvrdi 

u Carson City, Nevada, SAD 

treOeg avgusta 2015. 

Barbara K. Cegayske, Dr±avni sekretar, dr±ava Nevada 

2016/029/CR 

Peöat/±ig (veliki peãat dr±ave Nevada) 

10. Potpis: Barbara K. Cegayske 

Ova] apostil samo potvrduje autentiãnost potpisa I Iunkcije lica koje je potpisalojavnu ispravu I gdje je primjenljivo, 

identitet ëtambilja ili peãata koji se nalazi na javnoj ispravi. 

Ovaj Apostil ne potvrduje sadraj dokumenta za koji je izdat. 

0vaj Apostil nije validan za upotrebu bilo gdje u Sjedinjenim AmeriOkini Dr2avama, njenoj teritoriji ih posjedima. 

Stranica 1 

Jo, Al/lanka Jzgarevié, stalni sudski tumaJ za engles ki jezik, post avijena Rje&enje 
Crne Gore br. 03-1026/03-1, !vrdim daje ova] prevod vjeran originalu, kojije 



PREVOD 

DRAVA NEVADA 

BARBARA K. CEGAVSKE /Veliki peëat ddave Nevada/ JEFFERY LANDERFELT 
Dravni sekretar Zamjenik Sekretara za privredne 

registre 

KANCELARIJA DR2AVNOG SEKRETARA 

Ovjerena kopija 

3. avgust 2015. 
Broj posla: C20150731-0770 
Referentni broj: 00010034730-68 
Poslano: 
Datum: 

Doljepotpisani sluThenik zaduen za arhiviranje potvrduje da su pri1oene kopije ispravne i tane 
kopije svih traenih izjava i odnosne naknadne dokumentacije podnesene u Kancelariji Dravnog 
sekretara, Odjeijenju za privredne registre navedene u prilofrnom izvjetaju. 

Broj(evi) dokumenta Opis Broj stranica 
20140744739-91 Godinji spisak 1 Stranicail kopija 

S potovanjem, 

BARBARA K. CEGAVSKE 
IpotpisI 
Dravni sekretar 

fVeliki peèat drave Nevada! 
Ovjerio/la: Christine Rakow 
Broj potvrde: C20150731-0770 
Moete provj eriti ovu Potvrdu preko interneta na 
http://www.nvsos.gov/ 

Odjeijenje za privredne registre 
202 N. Carson Street 

Carson City. Nevada 89701-4201 
Tel.: (775)684-5708 

Faks: (775) 684-7138 

Ia, Milanka !zgarevié, staini sudski tumaã za engieski jezik postavijena Rjesenje 
Crne Gore br. 03-1026/03-1, tvrdim daje ovaj prevod vjeran originaiu, kojije 



PREVOD 

IMCIJALMIGODINJ1 SPISAK DII4EKTORA ILl tLANOVA RUKOVODSTVA I 
DRAVNA PRIJAVA ZA IZDAVANJE DOZVOLE ZA POSLOVANJIE ZA: 

BLACKBURNSTEELE, LLC BROJ SUBJEKTA 
NAZJV DRUTVA SA OGRAN1ENOM ODGOVORNOSáU E0718912008-8 

ZA PERIOD PODNOENJA /barkod *100401*! 

OD NOVEMBRA 2014. DO NOVEMBRA 2015. 

KORISTITE SAMO CRNO MASTILO- NEMOJTE 
PODEBLJA VAT.! 

**OVAJ DOKUMENT MOETE PREDATI PREKO 
INTERNETA www.nvsllverflume.gov** 

o Vratitijednu ovjerenu kopiju dokumenta (ako se uz 

dokument ne nalaze instrukcije za nalog, ovjerena kopija fajia 
de se dostaviti registrovanom agentu) 

Podneseno u kancelariji Broj dokumenta 

Ross Miller 20140744739-91 

/potpis/ Datum i vrijeme podnoenja 
03/11/2014., 05:18h 

Dravni sekretarNevade 
Broj subjekta 
E0718912008-8 

VA2NO: Protitajte instrukciie prije nego 9to popunite i vratite ovaj (Ovaj dokumentje podnesen elektronskim putem) 
obrazac. GORNJJ PROSTOR JE SAMO ZA SLU2BENU 

!spiite ili otkucajte imena I adrese ili mjesto poslovanja za sve UPOTREBIJ 
direktore ili ë!anove rukovodstva. Direktor, ili, ako on ne postoji, 
elan rukovodstva Drutva sa ograniCenom odgovornoCu mora da 
potpie obrazac. FORMILAR CE BIT! VRACEN UKOLIKO JE 
NEPOTPISAN. 
Ako postoje dodatni direktori iii Clanovi rukovodstva, pripojite spisak uz ovaj obrazac. 
Vratite popunjen obrazac sa naknadom od 125.00 USD. Kazna u iznosu od 75.00 USD se mora dodati ukoliko se ovaj obrazac ne 
dostavi do roka. Godinji spisak dobkjen vie od 90 dana prije njegovog krajnjeg roka Ce se smatrati kao dopuna spiska za prethodn 
godinu. 
Naknada za izdavanje dozvole za poslovanje je 200.00 USD. Nadan 01/02/2010, mora se dodati 100.00 USD ako se obrazac ne 
dostavi do roka. 

Cek treba da bude plativ Dr2avnom sekretaru. 
Naruéivanie kopija: Ako se gore zahtijevajedna ovjerena kopija fajia Ce biti vraCena bez dodatnih trokova. Da biste dobili 
ovjerenu kopiju, priloite dodatnih 30.00 USD po ovjeri. Naknada za kopiju od 2.00 USD po stranici je potrebna za svaku 
dodatnu kopiju generisanu kada se naruCuje 2 iii vie fajlova peCatiranih ili ovjcrenih kopija.Vau narudthu treba da prate 
odgovarajuCe instrukcije. 
Vratite popunjen obrazac na adresu: Dravni sekretar. 202 North Carson Street, Carson City, Nevada 89701-4201, (775) 684-
5708. 

Obrazac mora biti u posjedu Dravnog sekretara na ill prije zadnjeg dana u mjesecu u kome dospijeva. (Datum sa potanske 
markice se ne prihvata kao datum prijema). Obrasci primijeni nakon datog roka Ce biti vraCeni na za dodatne naknade i kazne. 
Ukoliko se ne ukijuCe naknade za godinji spisak i dozvolu za poslovanje, to Ce rezultirati odbijanjem podnoenja. 

NAKNADA ZA PODNOENJE GOD1NjEG SPISKA: 125.00 USD (ako podnoenie kasni) 
NAKNADA ZA DOZVOLU ZA POSLOVANJE: 200.00 USD KAZNA ZA KASNJENJE: 100,00 USD (ako podnoenje kasnil 

OZNAOITE SAMO AKO JE PRIMJENLJIVO I UNESITE JFRU IZUZEOA U DOLJE NAVEDENO POLJE 

o Shodno Poglavlju 76 NRS-a (Revidiranih zakona o NRS 76.020 ifre izuzeCa /poljeje neoznaCeno/ 
Nevade), ovaj upisje izuzet od plaCanja naknade za dozvolu 

001 - Vladino tijelo 
za poslovanje. /poljeje neoznaCeno/ 

005— Fi!mska kompanija 
006— NRS 68013.020 osiguravajuCe drutvo 

NAPOMENA: ako se pozivate na izuzede, mora se pri!o2iti izjava o kvalifikovanosti ovjerena od strane notara, Ukoliko se ne 
dostavi lzjava o kvalifikovanosti, doCi Ce do odbijanja, §W moe proizrokovati kanjenjem naknada. 

IME I PREZIME 
MARK C CRAWORD . DIREKTOR IL! tLAN RUKOVODSTVA 

ADRESA GRAD DRAVA POTANSKI BROJ 
400 SOUTHBROOK, USA DAYTON 01-IAJO 45459 

.Ja, Milanka Jzgarevié, stalni sudski tumad za engies ki jezik, post avijena Rjeenjem Ministarsiva 
Crne Gore br. 03-1026/03-I, tvrdim daje ova] prevod vjeran originalu, koji je sastavijen na, 

slavica.bulatovic
Tekstni okvir
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PREVOD 

/preostala tri odjeljka su prazni (nepopunjeni)/ 

Nijedan od direktora iii ëlanova rukovodstva naveden u spisku direktora i ëlanova rukovodstva nije identifikovan sa namjerom 
prevare iii sknivanja identiteta bilo kqjeg iii kojih flea koja imaju pravo iii oviSenje direktora iii ëbana rukovodstva u smislu bib 
kakvog nezakonitog ponaanja. 

lzjavljujem, p0 mom saznanju, pod materijalnom I kaznenom odgovornoOu za krivikletstvo, da su podaci koji su ovdje sadrani 
taëni i potvrdujem da po NRS 239.330, to je kategorija C kriviënog djela svjesno nuditi bilo koji !aan iii falsifikovan dokument radi 
podnoenja Kancelariji Dravnog sekretara. 

X MARK CRAWORD Zvanje Datum: 
Potpis Direktora, &na rukovodstva iii Gospodin 3/11/2014, 05:17:50h 
Drugi ovlaaeni potpis 

** * * * * * * * ****** 

Jo, Milan/ca lzgarevid, stain i suds/a turn ad za engieski jezik, pos/avijena Rjekenjern Ministarstva 
Crne Gore br. 03-1026/03-1, tvrdirn daje ovaj prevod vjeran originalu, koji je sastavijen na e. 

!ISX 
11(04. !.ecc 

4 

V \ - 
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22/07/15-13:19:00 BatchSwiftAcks-M086204D.MBFID012 .D1723515 

Instance Type and Transmission 
Notification (Transmission) of Original sent to SWIFT (ACK) 
Network Delivery Status : Network Ack 
Priority/Delivery : Normal 
Message Input Reference : 1319 150722F1DMR5BGFXXX0999006005 
---------------------------Message Header 
Swift Input : FIN 103 Single Customer Credit Transfer 
Sender : FIDMRSBGXXX 
Receiver : COBADEFFXXX 
MUR : F1D0192030037000 
---------------------------Message Text 

20: Senders  Reference 
1450031023223 

23B: Bank Operation Code 
CRED 

32A: Val Dte/Curr/Interbnk Settld Amt 
Date : 23 July 2015 
Currency : BUR () 
Amount : #10000,00 , # 

50K: Ordering Customer-Name & Address 
/RS35240007010000652767 
BDO DOD 
KNEZ MIHAJLOVA 10 
11000 BEOGRAD 
RS 

57A: Account With Institution - Fl BIC 
LOVBMEPG 

59: Beneficiary Customer-Name & Addr 
/ME2 5565013050000114428 
GORAN KNEZEVIC 
BULEVAR SVETOG PETRA CETINJSKOG 54 
PODGORICA 

70: Remittance Information 
/RFB/CONTRACT 2772/2015 DD 120615 

71A: Details of Charges 
OUR 

---------------------------Message Trailer 
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PREVOD 

/potetak prevoda/ 

22/07/15-13:19:eeh 
BatchSwlftAcks-M08 62040.MBFID012.D1723 515 

Vrsta instance i prenos 
Obavjetenje (Slanje) originala poslanog za SWIFT (Potvrda) 
Status dostave preko mre±e : Potvrda preko mreie 
Prioritet/Isporuka : Normalna 
Oznaka inputa partake :3319 1587221 JUNRSBGFXXXOS9YOO660S 

--Zaglavije poruke 
Swift Input : FIN 183 Pojedinatni kreditni transfer 
Poflujalac : ctoiissaxxx 
Prirnalac : COBADEFFXXX 
Ref. korisnika poruke : F100192030037000 

--Eekst partake 
20: Ref. poiljaoca 

145003 1023223 
230: Operativna ifra banke 

CRED 
32A: Datum valute/valuta/Medubankarski izanireni iznos 

Datum : 23 jul 2015 
Valuta : BIR () 
Iznos : 4t10 098,90 4* 

50%: tlaziv i adresa nalogodavca 
/R535240007018900652767 
800 000 

EI4EZ MD4A3LOVA 10 
11090 BEOGRAD 
KS 

57A: Sanka korisntka - ft SIC 
LOVBMEPG 

59: Ime 1 adresa korisnika 
/NE23565033050008114428 
GORAJI tNEtEVIC 

BULEVAR SVETOG PETRA CETINJSKOG 54 PODGORICA 
10: Podaci 0 doznaci 

/RFB/USOVOR 2772/2815 DD 120615 
71.A: Podaci 0 naknadama 

OUR 
--Kraj partake 

/Oknagli pet Findomestic banka a.d., Beogradl /potpls netak/ 

I kraj prevodaf 

Ja, Mi/an/ca lzgarevi4 na/ni sudski iwnaöza englesid fez/k, postavena 
Republike Crne Gore br. 03-1026/03-1, tvrdUn daft ovaj prevail vfei'un 



CRNA GORA 
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE 

PORESKAUPRAVA 
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA 

Broj predmeta: 226995 

POTVRDA 0 PREDATIM DOKUMENTIMA 

Potvrduje se da je DORDE IVANOVId dostavio-la dokunient za Promjena drutva sa 
ogranienom odgoornoéu - DOO - BDO - DRUTVO SA OGRANIeENOM ODGOVORNOdU iz 
PODGORICA, registarski broj:50600769 sa sljededm prilozima: 

Ugovor o prenosu udjela 

Izjava 

Odluka o ukidanju Odbora direktora 

Reenje Agencije za ørivredne registre za osnivaa 

Dokaz o upIaenoj naknadi za objaviUvanje øodataka u "SIubenom listu Crne Gore" 

Dokaz o upIaenoj naknadi za upis u CRPS 

Punomoéje 

Punomodje br. 2 

Obrazac 

Statutdrutva 

' 
tftJj 

Datum prijema dokumentacije: 23.7.2015. god. 

Podgorica, dana: 23.7.2015. god. Dokument primio/Ia 

Milan Zvicer, Samostalni referent 

MP. 

1 



• PORESKA UPRAVA - CRPS 

P5-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt 

PODNOSI LAC I'RIJAVE 

Prijas'a se podnosi preko: fl Zastupnika Punornoénika 

JI%1I3: 1301981250013 Drava: Crna Cora 

Ime i prezinie: J Dorde lvanovié Optina: Podgorica 

lelefon: 067537309 Mjeslo: Podgorica 

e-mail: 
I 

dj.ivanos'ic®ivanovic-otascvic.eom Ulica: iMoskovska Broj: 89 
•za strain fizieka lica unijeti broj pasoa I dr.avu izdavanja 

Oznaiti podatak koji Se mijenja PROMJENA PODATAKA lxi 
Privredni suhjekt 

broj: Registarski hroj: [02828235 L50600769 1 
Puni naziv: LDRUTVO ZA REVIZIJU 81)0 D.O.O. PODGORICA 

ri. 
I.I. ObliL organizovanja 01) 1<1) Al) 

NVO Usthnnva Zadruga 

1)00 

Ostali 

1.2. Puni naziv: 

*ukolikoje promjen puni naziv izvriée se i preregistracija Li Poreskorn registru 

1.3. Skraéeni nazis: 

1.4. Podaci o Stat utu: Da( urn donoenja: 

1.5. Podaci o Ugovoru / odtuci 
Datum zakIjiuenja/donoenja: 0 OSntvan14j 

71 2. NOVA ADRESE UPRAVE - SJEDITA 

2.1. 0ptina 

2.3. Ulica: 
I j 2.2. Nljesto: 

2.4. Broj: j I 

1 3. NOVA ADRESA ZA PRIJEM SLOBENE POTE 

3.1. Driava 

3.2. Optina 

3.4. Ulica: 

3.3. Mjesto: 

3.5. Broj: 

4. NOVA ADRESA GLAVNOG MJESTA POSLOVANJA 

4.1. Promjena optine S *ukolikoje oznacna promjena opLine izvridc se i preregisuacija u Poreskoni registru 

4.2. Optina I4.3. Mjesto: 

4.4. Ulica: 4.5. Broj:  

ADVOKA'!' 
IZJAVA: Garantujeru za tanost unijetih podataka. Dorde R. IvanoviC 

Potpis podnosioca: i . 
-' 

20000 Po4opica, Crna Cora 
Moskovska br. 891V < c- uLp._- 

Mob-.tel. +382 67 53 73 09 

slavica.bulatovic
Tekstni okvir

slavica.bulatovic
Tekstni okvir

slavica.bulatovic
Tekstni okvir



PORESKA UPRAVA- CRPS 

P5-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt 

RJEENJE_DRAVNOGORGANA 
 

5.1. Datum rjeenja: 

5.2. Broj rjeenja: 

*popunjava  se samo ukoliko registraciji u CRPS prethodi registracija kod drugog dravnog organa 

NOVA PRETEZNA DJELATNOST 

HLrn 
V]' 7. NOVI OBLIK SVOJINE  

bez oznake svojine privatna zadruna dva iii vile oblika svojine draviia 

[8. OMJENA KONTAKTINFORMACIJA 

8.1.Telefon: 

w it 1 
8.2. Fax: +Lj 2_j j I 

8.3. E-mail: 

8.4. Adresa internet strane: %YWW. 

ADVOKAT JZJAVA: Garantujem za taènost unijetih podataka. 
Dorde R. Ivanovié Potpis podnosioca: r' 
20000 Podgia, Crna Gora 

M.oskoyskabr.891V 
VIOL,. M. -t-30 UI ?- I. UJ 



PORESKA UPRAVA 
- CRPS 

P5-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt 

KAPITAL - PROMJENA VRIJEDNOSTI 

9.1. Porijeklo kapitala: 
bez awake projekia kapitala dornati strani Ej  mjeoviti 

9.2. Promjena osuovnog kapitala: fl Poveëanje 

fl Smanjenje 

Osnovni kapital: 
Prig promiepe Jznos prom jene Nakon promjene 

Ukupno (novëani+nenovani): € € € 

nov&nL-iznos: € 
J € € 

nenovëani — iznos: L € 
€ 

J € 

X PROM.JENA OSNIVAtA 

YRSTA PROMJENE 

ERI Pirestanalk fl Registruje se fl Mijenja se udio 

10.1. Status: FX I Osniva fl tian DOO fl Ortak 

Komanditor fl Kompiementar  fl Zadrugar  fl Drugo 
 

* upisat i  status 

10.2. MB / JMB: E0718912008-8 *za strano Iiziko lice unijeti hroj pasoa 
za strano pravno lice unijeti broj registracije u rniatinorn registru 

10.3. Naziv /I me  i BiackburnSteele Ltd. 
prezime:  

10.4. Sjedite / Adresa: 

Drava LS.iediniene Amerléke Draye, Ohajo 

Optina 
LDayton Mjesto: 

I 
 Dayton 

Ulica: Southbrook Broj: 400 

10.5. Udio 25 

Prestanak fl Registruje se fli Mijenja se udio 

10.6. Status: FX7 Osniva fl ban DOO fl Ortak 

Komanditor fl Komplementar  fl Zadrugar  fl Drugo 
 

*upisat i  status 

10.7. MB / JMB: 
I 1012963210010 za strano fiziko lice unijeti broj pasoa 

za strano pravno lice unijeti broj registracije u matinom registru 

10.8. Naziv I Ime j Goran Kneevié 
prezime: 

10.9. Sjedite I Adresa: 

Drbva 
I 

 Crna Gera 

ADVOKA! 
IZJAVA: Garantujem za tanost unijetih podataka. Dorde R. IvafloviC 

Polpis podnosioca: 20000 Podg I a, Crna Gora 
. , 

Moskot br. 89/V 
+38267537309 

slavica.bulatovic
Tekstni okvir

slavica.bulatovic
Tekstni okvir

slavica.bulatovic
Tekstni okvir



PORESKA UPRAVA - CRPS 

PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt 

Optina Podgorica Mjcsto: Podgorica 

Ulica: Bulevar Svetog Petra Cetinjskog Broj: 

10.10. Udio 
L24 

Prestanak ri Registruje se [5] Mijenja se udid 

10.11. Status: Osniva fl (Ian DOO Ortak 

Komanditor fl Komplemeutar fl Zadrugar  fl Drugo  

up1sat1 status 

10.12. MB! JMB: 
06203159 *za  strano tiziëko lice unijeti broj pasoa 

za strano pravno lice unqeti broj registracie u mtiënomregistru 

10.13. Naziv / Ime I Drutvo za reviziju BDO d.o.o. Beograd 
prezime: 

10.14. Sjedite/Adresa: 

Drava Republika Srbija 

Optina Beograd Mjesto: Beograd 

Ulica: Knez Mihajiova Broj: 10 

10.15. Udio 100 

ADVOKAT 
IZJAVA: Garantujem za taënost unijetih podataka. Dorde R. Ivanovk 

Potpis podnosioca: -( . 20000 Pod&jfl:ica, Crna Gora 
Moskovska br.89/V 

Moh tel ~1S2 67 1 7309 

slavica.bulatovic
Tekstni okvir



PORESKA IJPRAVA - CRPS 

PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt 

PROMJENA ORGANA UPRAVUANJA 

Odbor direktora 

fl Upravni odhor 

fl Skuptina 

fl Drugo ____________________________________________________ 
up1sati naziv organa upravijanja ako 0 drugaiji 

PROMJENA DIREKTORA I/ILl ORGANA UPRAVUANJA 

VRSTA PROMJENIL 

Prestanak fl Imenuje se fl Mijenja se obim ovlaéenja 

12.1. Status 

Direktor fl Predsjednik organa fl ttan odbora fl tian organa Clan upravuog 

up ravlj anj a direktora up ray Ija nja od bo ra 

Sekretar OvIaeni zastupnik fl Revizor fl Drugo Predsjednik odhora 

drutva direktora 
* upisati status 

12.2. JMW 
2805968710295 *za strano fizièko lice unijeli broj pasoa 

12.3. Ime i prezime: 
Milovan Popovié 

12.4. Adresa: 

Drava Republika Srbija 

Optina Beograd Mjesto: Beograd 

Ulica: Vasilija Duroviëa - Vaka Broj: 47 

12.5. OvIaéenja u prometu 

fl neograniéena fl ograniëena 

*u n h jet i  opis ograniëenja 

12.6. Ovlaëen da djelnje 

fl Pojedinaèno Kolektivno 

Upisati sa kim ako je kolektivno: 

El Clanovima organa upravijanja 

Sekretarom drutva 

Direktorom drutva 

*upisat l  ako je drugaëi Ic ad pontidenog 

Saglasnost sa imenovanjem: 

Pot pis:  

ADVOKAT 
!ZJAVA: Garantujem za taènost unijetih podataka. Dorde R. Ivanovid 

Potpis podnosioca: 
'' 1 20000 Podg\lrPea, Crna Gora 
cJ\jO'-flov\ QJ Moskovska br. 89/V 

•k L I ,p1c1t2'flpQ 11I0u. L%1. 9.)- -- 

slavica.bulatovic
Tekstni okvir

slavica.bulatovic
Tekstni okvir



* 
PORESKA (JPRAVA - CRPS 

P5-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt 

YRSTA PROMJENE 

L1Prestanak fl Imenuje se fl Mijenja se obim ovtaéenja 

12.7. Status 
Direktor fl Predsjednik organa Clan odbora Clan organa fl Clan upravnog 

upravtjanja d irektora upravljanja odbora 

17  Sekretar 7  Ovtaeni zastupnik fl Revizor Jj Drugo 

clrutva  

* upisati status 

128 JMB' 
1901960215223 *za  strano fiziëko lice unijeti broj pasoa 

12.9. ]me u prezinie: 
Jovanka Kneevié 

12.10. Adresa: 

Ddava Crna Gora 

Optina Podgorica Mjesto: Podgorica 

Utica: Bulevar Svetog Petra Cetinjslcog Broj: 54 

12.11. Ovlaéenja u prometu 

El neograniëena fl ograniëena 

*unijeti opis ogranienja 

12.12. OvIaken da djeluje 

fl Pojedinano Kolektivno 

Upisati sa kim ako je kotektivno: 

Clanovima organa upravijanja 

fl Sekretaroni drutva 

Direkiorom drutva 

tupisati ako je drugaei je od ponudenog 
Saglasnost sa imenovanjem: 

Potpis:  

YRSTA PROMJENE 

Prestanak fl Imenuje se fl Mijenja se obim ovlaéenja 

12.13. Status 
F Direktor fl Predsjednik organa J t1ati odbora fl ban organa Clan upravnog 

u pravlj anj a di rekto ra up ravlj a nja odbora 

F7 Sekretar fl Ovlaéeni zastupnik fl Revizor fl Drugo 
druftva  

* upisati status 

ADVOKAT 
IZJAVA: Carantujem za tanost unijetih podataka. horde R. Ivanovic 

Potpis podnosioca: . 
20000 PrcaCrnaGora 

_____ 
voflo Uk Mob. tel. +382 67 53 73 09 

slavica.bulatovic
Tekstni okvir

slavica.bulatovic
Tekstni okvir



PORESKA UPRAVA - CRPS 

PS-02 - Prornjena podataka - Privredni subjekt 

12.14. JMB: 
Z8254309 za strano flziëko lice uni jeti broj pasoa 

12.15. 1 m I prezime: Mark Crawford 

12.16. Adresa: 

Drava Sjedinjene Amerike Drava, Texas 

OpHina Commerce Mjesto: Commerce 

Utica: Metmar Park Street Broj: 2903 

12.17. Ovtaáenja u prometu 

fl neograniëena fl ograniëena 

*unhjet i  opis ograni&uja 

12.18. OvIa5en da djeluje 

fl Pojedinano El Kolektivno 
Upisati sa kim ako je kolektivno: 

Clanovima organa upravijanja 

Sekretarom drutva 

fl Direktorom 

je drugaOi je od ponudenog 

Saglasnost sa imenovanjem: 

Potpis: 

IZJAVA: Carantujem za taënost unijetih podataka. Dorde R. Ivanovid 
Potpis podnosioca: 20000 Podgorft'aCrna Gora 

Mncknvcka hr. 89/V 
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PORESKA UPRAVA - CRPS 

PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt 

{]13. OSTALE  REGISTRACUE 

Osim postojeée registracije ii CRPS-u izvriti I registracije U: 

I3.I.Carinski registar  IAI 

ADVOKAT IZJAVA: Carantujem za tanost unijetih podataka. 

Potpis podnosioca: Dorde R. Ivanovié 
20000 Podika, Crna Gora 

- 
Moskovska br. 89/V 

.VIOD. tel. +31S2 P1 ZO 73 1)9 



U skadu sa Zakonom o privrednim drutvima (SL list RCG", br. 06/021 SL list CC", br. 17/07, 80/08, 40/10, 73/10, 36/1I /40/Il) (u daijem tekstu: Zakon"), privredno drutvo DruMvo za reviziju BDO 
d.o.o. Beograd, sa sediMem u ulici Kneza Mihajta 10, registrovano kod Agencije za privredne 
registre Repubhke Srbije, pod brojem: 06203159, PIB: 101672840 (u daijem tekstu:Osnivaë"), 
donosi dana 23.7.2015. godine sledeOi: 

STATUT 
Drutva za reviziju BDO d.o.o. Podgorica 

OSNOVNEODREDBE 

Naziv Drutva je: Drutvo za reviziju BDO d.o.o. Podgorica. 

Skraoeni naziv Drutva je: BDO d.o.o, Podgorica. 

Sjedite Drutva je u Bulevaru Svetog Petra Cetinjskog 106, Podgorica, Crna Gora. 

Zvaniãna adresa Drutva za prijem slu±benih dokumenata je Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 106, Podgorica, Crna Gora. 

Drutvo je pravno lice, osnovano kao drutvo sa ograniOenom odgovornoOu, koje je ovo svojstvo 
steklo upisom u Centràlni registar privrednih subjekata u Podgorici. 

PEOAT DRUTVA 

Drutvo ima sopstveni peOat koji je okruglog oblika sa tekstom p0 obodu: ,,Drutvo za reviziju 
Podgorica", a u sredini ,,BDO d.o.o.". PeOatje ispisan latinicom. 

tTAMBILJ DRUTVA 

Drutvo ima svoj Mambi1j, koji je pravougaonog oblika, sa tekstom p0 gornjoj ivici: ,, BDO d.o,o. Podgorica", u sredini je oznaka: ,,broj", a pri dnu je oznaka: datum". Stambilj je ispisan latinicom. 

OSNIVAODRUTVA 

OsnivaO i jedini Olan Drutva sa 100% udjela u Drutvu je privredno drutvo Drutvo za reviziju BDO 
d.o.o, Beograd, sa sediMem u ulici Kneza Mihajla 10, registrovano kod Agencije za privredne registre Republike Srbije, pod brojem: 06203159, PIB: 101672840. 

DJELATNOST DRUTVA 

Osnovna djelatnost Drutva je: raOunovodstveni, knjigovodstveni i revizorski poslovi i poresko savjetovanje, klasifikovana pod brojem 69.20 u skladu sa Zakonom 0 klasifikaciji djelatnosti, objavljenom U Slu±benom listu Crne Gore. 



Pored navedene djelatnosti, Drutvo de se bavti i deJatnou: konsultantske aktivnosti U vezi sa poslovanjem I ostalim upravijanjem, kiasifikovanom pod brojem 70.22 U skiadu sa Zakonom 0 kiasifikaciji djelatnosti, objavijenom u SluThenom Ustu Crne Gore. 

Drutvo se mo2e baviti spoijnotrgovinskim posiovanjem u okviru svojih registrovanih djelatnosti. 

Drutvo mote obavijati I druge djelatnosti u manjem iii privremenom obimu, bez registracije takvih djelatnosti, ako su takve aktivnosti neophodne za normaino obavijanje registrovane djelatnosti DruMva I ako su takve aktivnosti u vezi sa registrovanom djeiatnoOu, 

OSNOVNI KAPITAL DRUTVA 

Osnovni kapitai DruMva je u potpunosti novOani, upiaOen od strane OsnivaOa u ukupnom iznosu ad EUR 10.000. 

OsnivaOje iskijuOivi viasnik Drutva, 58 100% udela u Drutvu, 

TROKOVI OSNIVANJA 

Trokove osnivanja Drutva je snosio OsnivaO. 

ODNOS IZMEOU OSNIVACA I DRUTVA 

U pravnom prometu sa treóim hoima, Drutvo istupa u svoje ime I za svoj raOun. 

Za svoje obaveze DruMvo odgovara cjeiokupnom svojom imovinom. 

Osnivaô Druëtva odgovara za obaveze DruMva do vrijednosti svog udjela u osnovnom kapitalu Drutva. 

OsnivaO Drutva mo±e siobodno da raspoPa2e svojim udjelom u DruMvu u cjehni ih dijelom u skiadu 88 Zakonom, 

ORGANI DRUSTVA 

Organi Drutva su: SkupMina I Izvr§ni direktor. 

Drutvo mo±e imati jednog iii vise oviatenih predstavnika. 

10. NADLE2NOST SKUPTINE 

Osnivaô Drutva, u svojstvu jedinog olana Drutva, vri oviaoenja Skuptine, na naOin odreden Zakonom, Ugovorom o osnivanju Drutva I Stat utom Drutva. 

Skupètina ima sijedeoa ovIaOenja: 

donosi Statut I Ugovor a osnivanju Drutva i odluOuje a njihovim izmjenama; 
imenuje I razrjeava Izvrnog direktora Drutva; 



I odluOuje o nadoknadi Izvrnog direktora Drutva; 
usvaja godinje finansijske izjave I izvjetaje o poslovnoj djelatnosti Drutva; 
odluOuje o raspolaganju imovinom Drutva (kupovina, prodaja, davanje u zakup, preuzimanje i 
sl,) Oija vrijednost prelazi 20% raOunovodstvene vrijednosti Drutva (imovina velike 
vrijednost'Q; 
odluOuje o raspodjeli dobiti; 
odluôuje 0 smanjenju I poveeanju kapitala Drutva; 

S. odluôuje o dobrovoljnoj Jikvidaciji I restrukturiranju Druétva; 
9. odobrava procjenu nenovOanih sredstava; 
10. odluêuje o davanju jemstva I ustanovljavanju sredstava obezbjedenja nad imovinom Drutva; 
11. odluOuje 0 promjeni naziva, sjediMa I privredne djelatnosti Drutva; 
12, odluöuje o uzimanju kredita; 
13. odluOuje a drugim pitanjima u skiadu sa Zakonom. 

II. IZVRNI DIREKTOR 

lzvrni direktor zastupa Drutvo i rukovodi tekudim poslovanjem Drutva. 

Mandat izvrnog direktora traje 3 godine I mo±e se ponovo birati neogranlOen broj puta. 

zvrnog direktora imenuje i razrjeava Osnivaô. 

Osnivaô sa Izvrënim direktorom potpisuje poseban ugovor kojim se utvrduju njegova prava, obaveze I odgovornasti. 

Funkciju izvrnog direktora Drutva obavija Predrag Hajdukovió iz Podgorice, sa prebivaIitem na 
adresi UI. 19 Decembar, zgrada Zetagradnje, stan br. 8, JMBG: 0304967360006. 

OsnivaO mote pisanirn putem zahtjevati od Izvrnog direktora pisanu informaciju a stanju u Drutvu, 
odnosno o pojedinim pitanjima rada Drutva. OsnivaO mo±e uz prethodnu najavu pisanim putem u 
primjerno vreme izvriti uvid u pojedina dokumenta Drutva, osim u ona, koja u odnosima sa 
poslovnim partnerima predstavljaju njihovu poslovnu tajnu: u sluOaju dvojbe da Ii se radi 0 takvom 
sluOaju, odluku donosi Osnivaô. 

12. NADLE2NOST IZVRNOG DIREKTORA 

Izvrni direktor, u skladu sa odredbama I ogranlOenjima iz Zakona i Statuta, obavlja poslove vezane za 
tekuOe poslovanje Drutva, ukljuOujuOi all se ne ogranloavajuol na sljedeOe: 

organizuje tekuOe poslovanje Drutva; 
izvrëava odluke OsnivaOa; 
otvara raOune Drutva; 
predla±e osnove poslovne politike Drutva, kao I predloge odluka I o$tih akata koji se 
odnose na poslovanje, a o kojima odluOuje Osnivaô; 
stara se .o uskladenosti poslovanja sa crnogorskim zakonima I propisima donetim na 
osnovu tih zakona; 
stara se o zakonitosti rada Drutva j odgovara za zakonitast rada Drutva; 
podnosi izvjetaj a rezultatima poslovanja, pa periodiônom ili godinjem obraôunu; 
odluauje o zapoIjavanju I prestanku radnog odnosa u Drutvu; 
potpisuje sva dokumenta Drutva (finansijska dokumenta, ugovore I dr.); 
potpisuje sve ugovore DruMva; 
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odobrava sluthena putovanja u zemi I inostranstvu; 
vrëi druge aktivnosti iz domena rukovodenja Drutvom, koje odredi OsnivaO. 

Izvrni direktor mo2e odluOlti da odredene poslove iz svog djelokruga prenese na radnike 58 posebnim 
ovIaOenjima I odgovornostima, izuzev poslova koji su na osnovu Zakoria, Ugovora o osnivanju 
Drutva iii ovog Statuta utvrdeni kao iskljuOiva nadle±nost Izvrnog direktora Drutva. 

DRUGI ZASTUPNICI DRUTVA 

DruMvo mo±e da ima I druge zastupnike osim Izvrnog direktora, u skladu 58 ovim Statutom i/ill 
odukom o imenovanju zastupnika koju donosi OsnivaO. 

PRENOS UDJELA 

Osnivaô mo±e raspolagati udjelom IN dijelom udjela u Drutvu bez ikakvih ograniOenja, u skiadu sa 
Zakonom. 

POVECANJE I SMANJENJE KAPITALA 

Odluku o poveôarlju i smanjenju osnovnog kapitala Drutva donosi Skuptina tj. OsnivaO U skiadu 58 
Zakonom. 

Sve promjene osnovnog kapitala Drutva bite izvrene I u Statutu Drutva I registrovane na 
odgovarajubi naëin pred nadle±nim organima. 

USLOVI I NACIN RASPOREDIVANJA DOBITI 

Drutvo m02e, na osnovu Odluke skupMine, vriti plaOanja po osnovu raspodjele dobiti, u bilo koje 
vrijeme, u skiadu sa Zakonom. 

IZMJENE STATUTA 

Odluku o izmjenama Statuta donosi Skuptina u skbadu sa Zakonom. 

Sve izmjene Statuta izvriOe se pisanim putem I registrovaóe se kod nadle±nih organa 

Pored Statuta, DruMvo ima i opta akta, koja donosi Osnivaô. 

Opti akti moraju biti U saglasnosti sa Ugovorom o osnivanju Drutva, Statutom I va±eOim 
zakonima. 

PojedinaOni akti koje donose organi Drutva moraju bitf u skiadu sa optim aktima DruMva, 

ZAVRNE ODREDBE 

Drutvo je osnovano na neodredeno vrijeme. 

'9 



Ovaj Statut stupa na snagu danom registracqe kod Centralnog registra privrednih subjekata U 
Podgorici. 

Na ostala pitanja koja nijesu regulisana Statutom primjenjivaOe se Zakon. 

Danom stupanja na snagu ovog Statuta u potpunosti prestaju da va±e sve prethodne veraije 
Statuta Drutva. 

U Podgorici dana 23.7.2015. godine 

Za OsnivaOa Drutva 

DruMvo za reviziju BDO d.o.o. Beograd 

, h-kgF R. Ivanovic 
a, 

Dorde Ivanovi 20000 
Podgorica, Crna Gora 

P0 punomoáju Moskovska hr. 89/V 
Mob. tel. i-382 67 53 73 09 

a 



p. 

S 

Na osnovu Elana 74. Zakona o privrednim drutvima (,,St. List Republike Crne Gore" br. 
06/02 1 "St. List Crne Gore" br. 17/07, 80/08, 40/10 - dr. zakon, 36/11 1 40/11, u 
daijem tekstu: ,,Zakon"), Elana 12 Ugovora o osnivanju Drutva za reviziju BDO d.o.o. 
Podgorica, registarski broj: 50600769, PIB: 02828235 (u daijem tekstu: ,,Drutvo") I 
Elana 8. Statuta Drutva, Etanovi Drutva: 

Goran Kneevid iz Podgorice, Butevar Svetog Petra Cetinjskog 54, JMBG: 
1012963210010 (u da(jem tekstu: ,,Prenosilac"); 

Drutvo za reviziju BDO d.o.o. Beograd, sa seditem u ut. Knez Mihajtova 10, 
Beograd, Repubtika Srbija, matiEni broj: 06203159, PIB: 101672840, upisano u 
Agenciji za privredne registre Republike Srbije, koje zastupa Dorcie IvanoviE, p0 
punomoEju (u daijem tekstu: ,,Sticatac", a zajedno sa Prenosiocem: ,,Ugovorne 
strane") 

zaktjuEi(i su dana 16. jula 2015. godine u Podgorici sleded: 

UGOVOR 0 PRENOSU UDELA UZ NAKNADU 

Clan 1. 

Ugovorne strane saglasno konstatuju: 
da je Prenosilac Elan i osnivaE Drutva za reviziju BOO d.o.o. Podgorica, upisanog 
u Centratnom registru privrednih subjekata Crne Gore pod registarskim brojem 
50600769, PIB: 02828235, 

da osnovni kapitat Drutva na clan zaktjuEenja ovog ugovora iznosi 10.000,00 € 
(slovima: deset hi(jada eura) upisanog I up[aenog kapitala, 

da je Prenositac vtasnik udeta u drutvu u visini od 24% osnovnog kapitata Drutva, 
sa upisanim I uplaEenim kapitatom u iznosu od 2.400,00 € (slovima: dye hiljade I 
Eetiri stotine eura), 

da je Prenositac p0 osnovu Elana 74. Zakona o privrednim drutvima I Elana 8. 
Statuta Drutva, uputlo pisanu ponudu p0 pravu preEe kupovine svim Elanovima 
Drutva I samom DruQvu, 

da su ostati Etanovi Drutva I Drutvo izjavili da nisu zainteresovani da koriste 
pravo preEe kupovine, odnosno da nisu zainteresovani da otkupe udeo ovde 
Prenosioca iz taEke 3. ovog stava, 

da je SticaLac prihvatio ponudu za otkup 24% udeta u Drutvu od Prenosioca, za ta 
je dovoijan dokaz ovaj Ugovor, 

-_- 
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7) da je preostali ELan Drutva, privredno drutvo 8tackburnSteele Ltd, sa sjeditem u 
400 Southbrook, Dayton driava Ohio, SAD, upisano u Nevada, SAD, pod brojem 
E0718912008-8 (u daijem tekstu: ,,BlackburnSteele"), pa osnovu 6ana 12.1.1. 
Ugovora o osnivanju privrednog drutva Drutvo za reviziju BDO d.o.o. Podgorica, 
dao sagtasnost za ustupanje udjeta. 

Clan 2. 

Ovim Ugovorom, Prenositac prenosi na Sticaoca udeo u visini od 24% osnovnog kapitala 
Drutva, fto predstavtja 2.400,00 € upisanog I uptaáenog kapitala (slovima: dye hitjade 
I 6etiri stotine eura) koje Prenositac ima u Drutvu za reviziju BDO d.o.o. Podgorica. 
Udeo se prenosi uz naknadu u iznosu ad 10.000,00 EUR (,,Naknada"). 

Naknada e biti ptadena od strane Sticaoca Prenosiocu u roku ad 7 (sedam) dana ad 
dana potpisivanja ovog Ugovora. 

Isplatu Naknade Sticalac e izvriti uptatom cetokupnog iznosa Naknade na raun 
Prenosioca, u sktadu sa instrukcijama za pLaanje koje su priLoene uz ovaj ugavor. 

Clan 3. 

Danom ispLate Naknade utvrdene u danu 2 stay 1 ovog Ugovora, Sticalac stie dodatni 
udeo u visini od 24% osnovnog kapitala Drutva, Qa predstavlja 2.400,00 € upisanog i 
uptaáenog kapitala (slovima: dye hitjade I etiri stotine eura) koji je prenet od strane 
Prenosioca. 

elan 4. 

Sticalac prihvata u svemu preneti udeo iz dana 2. ovog Ugovora, koji udeo stie pa 
osnovu dana 74. Zakona a privrednim drutvima I dana 8. Statuta Drutva, I postaje 
viasnik dodatnog udeLa u visini od 24% osnovnog kapitala Drutva, danom isplate 
Naknade. 

Clan 5. 

Nakon prenosa prava svojine nad 24% udjela u Drutvu u skiadu sa odredbama ovog 
Ugovora: 

I) Prenosiocu prestaje svojstvo dana I osnivaCa Drutva. 

ii) Na osnovu ovog Ugovora I na osnovu prenosa celog udela preostalog dana I 
osnivaCa Drutva BlackburnSteele, u iznosu od 25% osnovnog kapitala 
Drutva, a sve u skladu sa posebnim ugovorom zakljuCenim izmedu Sticaoca I 
BlackburnSteele, Sticalac pastaje jedini elan DruQva I vlasnik 100% udjela u 
cjelokupnom kapitalu I glasatkim pravima u oruQvu, koji udeo se sastoji od 

P+1 



upisanog I u potpuriosti upladenog kapitala od 10.000,00€ (slovima: deset 
hiljada eura). 

Clan 6. 

Prenosom udeta iz Elana 2. ovog Ugovora Prenosiocu prestaju svojstva älana u Drutvu, 
kao I sva prava I obaveze p0 osnovu tog svojstva se gase, a Sticatac kao postojedi elan 
Drutva, prihvata osnivaCki utog I osnivaCka prava I obaveze koja su mu ovim Ugovorom 
preneta, a koja su u sktadu sa osnivaCkim aktom Drutva I Zakonom. 

Prenosilac ovim putem bezus(ovno izjavljuje da prema Drutvu, nema nikakvih daljih 
potraivanja, osim potraivanja konstatovanih ovim Ugovorom, te se stoga odriCe svih 
prava na isplatu nerasporedene dobiti Druftva iz prethodnih godina, kao I eventualnih 
svih drugih potra±ivanja. Isto tako, Sticatac izjavljuje da prema Prenosiocu nema 
daLjih potraivanja. 

Zaklju&nje ovog Ugovora je inicirao Prenosilac, te shodno tome njegova je apsolutna 
voija istupanje iz Drutva, pa shodno tome od Sticaoca ne moe da potrauje bito 
kakve koristi u bududnosti. 

Clan 7. 

Ugovorne strane su saglasne da 6e pripadajudi porez snositi Prenositac na Eiji se udeo 
prenos I odnosi. 

Clan 8. 

Ovaj Ugovor medu Ugovornim stranama proizvodi pravno dejstvo od dana zakijuCenja, 
odnosno overe, a prema tredim ticima od dana upisa promene u Centratni registar 
privrednih subjekata. 

Na osnovu ovog Ugovora I na osnovu potvrde postovne banke da je Sticatac izyrio / uplatrZLo1cprog iznosa Naknade, na bankovni raCun Prenosioca, u Centratnom 
registru privrednih subjekata izvride se prenos udeta, a bez prisustva Prenosioca I bez 
njegove posebne sagtasnosti III odobrenja. 

Clan 9. 

Ugovorne strane izridto potvrduju da de Sticatac bib ovladen da registruje sticanje 
udeta u Drutvu I promenu Ctanova Drutva u Centratnom registru privrednih subjekata, 
u skladu sa ovim Ugovorom , kako je predvideno CL. 8 ovog Ugovora, kao I da isptata 
Naknade od strane Sticaoca Prenosiocu, u sktadu sa pomenutim CL. 8 Ugovora, 
predstavtja ustov za okonCanje procedure registracije sticanja udela u Drutvu I 
promene Ctanova Drutva na osnovu ovog Ugovora, pred svim nadteinim organima. 

Prenosilac izriCito potvrduje da je Sticatac ovtaden da, po isplati cetokupne Naknade 
Prenosiocu, bez ikakve datje saglasnosti Ill odobrenja Prenosioca, donese odtuku o 
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razreenju 6anova Odbora direktora Drutva, kac i novi Statut Drutva, kojim se reftektuju nastate promene u vtasnièkoj strukturi I organima Drutva. 

Clan 10. 

U sLuaju spora povodom III u vezi sa ovim Ugovorom lb izvrenjem ovog Ugovora, Ugovorne strane odreduju nadte±nost suda u Podgorici. 

Clan 11. 

Ovaj Ugovor je saEinjen u 6 (est) istovetnih primerka, od kojih svaka Ugovorna strana zadr±ava po 2 (dva), a ostati primerci namenjeni su nadLenim organima. 

14 STJCAOCA: 

Ccflov, ,JPYOKAT 
Dorde IvaM*de R. Ivanovié 
P0 punorrjij Podgorica, Crna Gora 

Moskoyska br. 89/V 
Mob. tel. +382 67 53 73 09 
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LOVCEN BANKA 

INCOMING PAYMENT INSTRUCTION 

56A: Intermediary bank/ Correspondent bank 

Swift Address: COBADEFF 
Name & Address: COMMERZBANK AG 

FRANKFURT AM MAIN, GERMANY 

57A: Account with Institution / Beneficiary's Bank 

Party Identifier: 400876835000 EUR 
Swift Address: LOVBMEPG 
Name & Address: LOVCEN BANK AD 

BULEVAR DZORDZA VASINGTONA 56 
81000 PODGORICA, MONTENEGRO 

59: Beneficiary Customer 

IBAN ME25565013050000114428 
Name & Address: GORAN KNE2EVIC 

BULEVAR SVETOG PETRA CETINJSKOG 54 
PODGORICA 
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Privredno drutvo Drutvo za reviziju BDO d.o.o. Beograd, sa seditem u ulici Kneza Mihajla 10, matiOni broj: 
06203159, PIB: 101672840 (u daijem tekstu: ,,Osnivaë") u svoJstvu OsnivaOa privrednog drutva Drutvo za 
reviziju BDO d.o.o. Podgorica, sa sediMem u Bulevaru Svetog Petra CetinJskog 106, registrovano u Centralnom 
registru privrednih subjekata Crne Gore, pod brojem: 50600769, PlO: 02828235 (u daljem tekstu: ,,Drutvo"), na 
osnovu Zakona a privrednim drutvima (SI. list RCG", br. 06/02, SI. list Crne Gore", br. 17/07, 80/08, 40/10 
36/11 i 40/11) i Statuta Drutva, donosi sledeou: 

ODLUKU 
0 ukidanju Odbora direktora u Drutvu I razreenju svih ëlanova Odbora direktora 

Clan 1. 

OsnivaO Drutva putem ove Odluke ukida Odbor direktora u Drutva i razreava du2nosti sve ölanove Odbora 
direktora Drutva, dime prestaju da va2e sva prava i du±nosti koja su imali U Drutvu pa osnovu vrenja to 
funkciJe, sledeôim licima: 

• predsedniku Odbora direktora Milovanu Popovitu iz Beograda, sa prebivalitem na adresi Vasilija 
Durovióa - Vaka 47, JMBG: 2805968710295; 

• ôlanu Odbora direktora Jovanki Kne2evio iz Podgorice, sa prebivaliMem na adresi Bulevar Svetog Petra 
Cetinjskog br. 54, JMBG: 1901960215223; 

• tlanu Odbora direktora Mark Crawford, dravIJaninu SjedinJenih AmeriOkih Drava, broj pasoa: 
Z8254309. 

Clan 2. 

Odbor direktora so razreëava du2nost1 usled promena u vlasniokoJ strukturi DruMva, na osnovu kojih Jo OsnivaO 
postao Jedini alan Drutva, sa 1000/77- 6delom u DruMvu i, stoga, prestanka potrebe za radom Odbora direktora, 
kao kolektivnog organa upravljanja u Drutvu, aiji alanovi su predstavnici onih Olanova Drutva koji su ih 
imenovali. 

than 3. 

Ova Odluka stupa na snagu danom njenog donoenja, a deJstvo prema treôim licima proizvodi ad momenta upisa 
U Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici. 

Clan 4. 

Na osnovu ave Odluke bide izraden novi Statut Drutva koji 60 ovlateno lice Drutva, uz ostalu potrebnu 
dokumentaciju, dostaviti Centralnom registru privrednih subjekata u Podgorici, radi registracije. 

U Podgorici, dana 23.07.2015. godine 

Za Osnivaaa 
ADVOKAT 

\v 
tteR. Ivanovic 

ckr\oV 2 
 

gorica, Crna Gora 
Dorde lvanovio, advokat Moskovska br. 89/V 

pa punomodju Mob. tel. +382 67 53 73 09 
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aBlackburnSteele LLC 
In accordance with article 74 of the Law on 
Business Companies of Montenegro ('Official 
Gazette of Republic of Montenegro" No. 06/02 
and "Official Gazette of Montenegro" No. 17/07, 
80/08, 40/10, 73/10, 36/11 and 40/11), 
Memorandum of Association of the Audit 
Company BDO d.o.o. Podgorica 3nd the Statute 
of the Audit Company BDO d.o.o. Podgorica, and 
in accordance with the Offer to exercise pre-
emptive right submitted by Goran Knezevic from 
Podgorica, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 54, 
personal number: 1012963210010, the company 
BlackburnSteele Ltd, with its seat in 400 
Southbrook, Dayton, Ohio State, USA, registered 
in Nevada, USA, under the number 
E0718912008-8 (hereinafter referred to as: the 
"BlackburnSteele"), as one of the founders of the 
Audit Company BDO d.o.o. Podgorica, with its 
seat at Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 106, 
registered number: 50600769, tax number: 
02828235 (hereinafter referred to as: the 
"Company") makes the following: 

WAIVER OF PRE-EMPTIVE RIGHT TO BUY 
THE SHARE OF THE COMPANY AND 

CONSENT TO SALE OF SHARE 

BlackburnSteele hereby irrevocably and 
unconditionally waives its pre-emptive right to buy 
the entire share in the Company, representing 
24% of the Company's share capital, which is 
offered for sale by the founder of the Company, 
Goran Knezevic from Podgorica, Bulevar Svetog 
Petra Cetinjskog 54, personal number: 
1012963210010, for the price of 10,000.00 EUR 
to the founder of the Company - Audit Company 
BDO d.o.o. Belgrade, with its seat in Knez 
Mihajlova 10, Republic of Serbia, registration 
number: 06203159, TIN: 101672840, registered 
with the Company Registry of the Republic of 
Serbia. 

Furthermore, in accordance with article 12 of the 
Memorandum of Association of the Company, 
BlackburnSteele herewith consents to the above 
mentioned sale of the share in the Company. 

U skladu sa Olanom 74 Zakona 0 privrednim 
drutvima Crne Gore ("SI. list Republike Crne 
Gore" br. 06/02 i "SI. list Crne Gore" br. 17/07, 
80/08, 40/10, 73/10, 36/11 i 40/11), Ugovorom o 
osnivanju Drutva za reviziju BDO d.o.o., 
Podgorica i Statutom Drutva za reviziju BDO 
d.o.o., Podgorica, kao i Ponudom p0 pravu preOe 
kupovine koju je podnio Goran Kne±eviO iz 
Podgorice, Bulevara Svetog Petra Cetinjskog 54, 
JMBG: 1012963210010, privredno drutvo 
BlackburnSteele Ltd, sa sjeditem u 400 
Southbrook, Dayton dr2ava Ohajo, SAD, 
registrovano u Nevadi, SAD, pod brojem 
E0718912008-8 (u daljem tekstu: 
,,BlackburnSteele"), kao jedan ad osnivaãa 
Drutva za reviziju BDO d.o.o., Podgorica, sa 
registrovanim seditem u Bulevaru Svetog Petra 
Cetinjskog 106, registarski broj: 50600769, FIB: 
02828235 (u daljem tekstu: ,,Druëtvo"), daje 
sledeOu: 

IZJAVU 0 ODRICANJU OD PRAVA PREOE 
KUPOVINE UDJELA U DRUTVU I 

SAGLASNOST ZA USTUPANJE UDJELA 

Ovim se BlackburnSteele neopozivo i bezuslovno 
odriOe svog prava preOe kupovine u odnosu na 
cjelokupni udio u Drutvu, u visini od 24% 
osnovnog kapitala Drutva, koji osnivaö Drutva 
Goran Kne±eviO iz Podgorice, Bulevara Svetog 
Petra Cetinjskog 54, JMBG: 1012963210010 
namjerava da prenese pa cijeni od 10.000,00 
EUR na osnivaOa Druätva - Drutvo za reviziju 
BDO d.o.o. Beograd, sa sjeditem u ul. Knez 
Mihajlova 10, Republika Srbija, matiOni broj: 
06203159. PIB: 101672840, upisano u Agenciji za 
privredne registre Republike Srbije. 

Takode, u skladu 5? ëlanom 12 Ugovora 0 

osnivanju Drutva, BlackburnSteele ovim daje 
saglasnost za gore navedeni prenos udjela u 
Drutvu. 

400 Southbrook Dayton, Ohio 45459 USA Crawford@BlackburnSteele.com +1 (202) 7419407 

(frC- 
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•BlackburnSteele LLC 

BlackburnSteele hereby confirms that it is fully 
aware of the conditions of the mentioned sale of 
the share in the Company, and that the founder of 
the Company, Goren Knezevic, has right to 
transfer the above mentioned share of the 
Company, without any further consent or approval 
of the BlackburnSteele. 

BlackburnSteele ovim potvrduje da je u 
potpunosti upoznat sa uslovima predmetnog 
prenosa udjela u Drutvu i da osnivaO Drutva 
Goran Kne±evit ima pravo da slobodno prenese 
gore navedeni udio u Drutvu, bez bilo kakve 
daije saglasnosti ili odobrenja BlackburnSteele. 

on/dana [01-July-2015] 

On behalf of/U ime I za raëun 
BlackburnSteele Ltd 

L4 L/J 
[Mark C. Crawford, lrector] 

400 Southbrook Dayton, Ohio 45459 USA Crawford@BlackburnSteele.com +1 (202) 7419407 



In accordance with article 74 of the Company Law 
of Montenegro ("Official Gazette of Republic of 
Montenegro" No. 06/02 and "Official Gazette of 
Montenegro" No. 17/07, 80/08, 40/10, 73/10, 
36/11 and 40/11), Memorandum of Association of 
the Audit Company BDO d.o.o. Podgorica and the 
Statute of the Audit Company BDO d.o.o. 
Podgorica, and in accordance with the Offer to 
exercise pre-emptive right submitted by the 
company BlackburnSteele Ltd, with its seat in 400 
Southbrook, Dayton, Ohio State, USA, registered 
in Nevada, USA, under the number 
E0718912008-8 (hereinafter referred to as: the 
"BlackburnSteele"), Goran Knezevic from 
Podgorica, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 54, 
personal number: 1012963210010, as one of the 
founders of the Audit Company BOO d.o.o. 
Podgorica, with its seat at Bulevar Svetog Petra 
Cetinjskog 106, registered number: 50600769, tax 
number: 02828235 (hereinafter referred to as: the 
"Company") makes the following: 

WAIVER OF PRE-EMPTIVE RIGHT TO BUY 
THE SHARE OF THE COMPANY AND 

CONSENT TO SALE OF SHARE 

I, the under signed, Goran Knezevic, hereby 
irrevocably and unconditionally waive my pre-
emptive right to buy the entire share in the 
Company, representing 25% of the Company's 
share capital, which is offered for sale by the 
founder of the Company, BlackburnSteele, for the 
price of 10,000.00 EUR, to the founder of the 
Company, Audit Company BOO d.o.o. Belgrade, 
with its seat in Knez Mihajlova 10, Serbia, 
registered number, 06203159, tax number: 
101672840, registered with the Company Registry 
of Republic of Serbia. 

Furthermore, in accordance with Article 12 of the 
Memorandum of Association of the Company, I 
herewith consent to the above mentioned sale of 
the share in the Company. 

I hereby confirm that I am fully aware of 
conditions of the mentioned sale of the share in  

BDO d.o.o. Podgorica 

- Broj...................... 

Datum........................................... 

U skiadu sa Olanom 74 Zakona o privrednim 
drutvima Crne Gore (SI. list Republike Crne 
Gore" br. 06/02 i SI. list Crne Gore" br. 17/07, 
80/08, 40/10, 73/10, 36/11 i 40/11), Ugovorom o 
osnivanju Oruëtva za reviziju BOO d.o.o., 
Podgorica i Statutom Orutva za reviziju BDO 
d.o.o., Podgorica, kao i Ponudom po pravu preOe 
kupovine koju je podnelo privredno drutvo 
BlackburnSteele Ltd, sa sjeditem u 400 
Southbrook, Dayton dr±ava Ohajo, SAD, 
registrovano u Nevadi, SAD, pod brojem 
E0718912008-8 (u daljem tekstu: 
,,BlackburnSteele"), Goran KneeviO iz 
Podgorice, Bulevara Svetog Petra Cetinjskog 54, 
JMBG: 1012963210010, kao jedan od osnivaOa 
Orutva za reviziju BOO d.o.o., Podgorica, sa 
registrovanim sediëtem u Bulevaru Svetog Petra 
Cetinjskog 106, registarski broj: 50600769, PIB: 
02828235 (u daljem tekstu: ,,DruMvo"), daje 
sledeCu: 

IZJAVU 0 ODRICANJU OD PRAVA PREOE 
KUPOVINE UDJELA U DRUWU I 

SAGLASNOST LA USTUPANJE UDJELA 

Ja, doUe  potpisani, Goran Kne±eviO, ovim se 
neopozivo i bezuslovno odriOem svog prava preOe 
kupovine u odnosu na cjelokupni udio u Oruãtvu, 
u visini od 25% osnovnog kapitala Orutva, koji 
osnivaO Drutva BlackburnSteele namjerava da 
prenese p0 cijeni od 10.000,00 EUR na osnivaOa 
Oruètva - Orutvo za reviziju BOO d.o.o. 
Beograd, sa sjeditem u ul. Knez Mihajlova 10, 
Republika Srbija, matiOni broj: 06203159, PIB: 
101672840, upisano u Agenciji za privredne 
registre Republike Srbije. 

Takode, u skladu sa Olanom 12 Ugovora 0 
osnivanju Orutva, ovim dajem saglasnost za 
gore navedeni prenos udjela u Orutvu. 

Ovim takode potvrdujem da sam u potpunosti 
upoznat sa uslovima predmetnog prenosa udjela 
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the Company, and that BlackburnSteele has right 
to transfer the above mentioned share of the 
Company, without any further consent or approval 
from my side. 

u Drutvu I da BlackburnSteele ima pravo da 
slobodno prenese gore navedeni udio u Drutvu, 
bez bilo kakve moje dabje saglasnosti ili 
odobrenja. 

In/U Podgorica, on/dana 

Goran Kne±eviO 



-I 

Tel: +382 20228 449 Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 106 
Fax: +382 20228 449 81000 Podgorica 
www.bdo.co.me Crna Gora 

In accordance with Article 74 of the Law on 

Business Companies of Montenegro ("Official 

Gazette of Republic of Montenegro", No. 06/02 

and "Official. Gazette of Montenegro", No. 
17/07, 80/08, 40/10, 73/10, 36/11 and 40/11), 
Memorandum of Association of the Audit 
Company BDO d.o.o. Podgorica and the Statute 
of the Audit Company BOO d.o.o. Podgorica, and 
in accordance with the Offer to exercise pre-
emptive right submitted by Goran Knezevic from 
Podgorica, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 54, 

personal number: 1012963210010, the Audit 

Company BOO d.o.o. Podgorica, with its 

registered seat at Bulevar Svetog Petra 
Cetinjskog 106, registration number: 50600769, 
TIN: 02828235 (hereinafter: the "Company") 
makes the following: 

WAIVER OF PRE-EMPTIVE RIGHT TO BUY THE 

SHARE OF THE COMPANY 

The Company hereby irrevocably and 

unconditionally waives its pre-emptive right to 
buy the entire share in the Company, 
representing 24% of the Company's share capital, 
which is offered for sale by the founder of the 
Company, Goran Knezevic from Podgorica, 
Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 54, personal 
number: 1012963210010, for the price of 
10,000.00 EUR to the founder of the Company - 
Audit Company BOO d.o.o. Belgrade, with its 
seat in Knez Mihajlova 10, Republic of Serbia, 
registration number: 06203159, TIN: 101672840, 
registered with the Company Registry of the 
Republic of Serbia. 

U skladu sa Elanom 74 Zakona o privrednim 
druftvima Crne Gore ("SL. List Republike Cme 

Gore" br. 06/02 i "St. list Crne Gore" br. 

17/07, 80/08, 40/10, 73/10, 36/11 i 40/11), 

Ugovorom o osnivanju Drutva za reviziju BDO 
d.o.o., Podgorica i Statutom Drutva za reviziju 
BOO d.o.o., Podgorica, kao i Ponudom p0 pravu 
preEe kupovine koju je podnio Goran Kneievid iz 
Podgorice, Bulevara Svetog Petra Cetinjskog 54, 
JMBG: 1012963210010, Drutvo za reviziju BDO 
d.o.o., Podgorica, sa registrovanim sjeditem u 

Bulevaru Svetog Petra Cetinjskog 106, matiEni 

broj: 50600769, PIB: 02828235 (u daljem tekstu: 

,,DruQvo") daje sledeu: 

IZJAVU 0 ODRICANJIJ 00 PRAVA PREtE 

KUPOVINE UDJELA U DRUTVU 

Drtñtvo se ovim neopozivo i bezuslovno odrie 

svog prava pree kupovine u odnosu na 
cjetokupni udio u Drtñtvu, u visini od 24% 
osnovnog kapitala Drutva, koji osnIvaZ Drutva 
Goran Kneevit iz Podgorice, Bulevara Svetog 
Petra Cetinjskog 54, JMBG: 1012963210010 
namjerava da prenese p0 cijeni od 10.000,00 
EUR na osnivaa Orutva Orutvo za reviziju 

BDO d.o.o. Beograd, sa sjeditem u ul. Knez 
Mihajlova 10, Republika Srbija, matini broj: 
06203159, PIB: 101672840, upisano u Agenciji za 
privredne registre Republike Srbije. 

BOO d.o.o. Podgorica; Registarski broj 5-06007690 Centralnom registru Ptivrednog suda u Podgorici; Mati&ii broj 02828235 
P18 02828235; POV 30131-10388-5; PosLovni raEun: 540-0000000004377-12 kod Erste banke ad. Podgorica 
Upisani I upta&ni osnivaEki kapitat Orutva 10.000,00 EUR 
BOO d.o.o. Podgorica, privredno druftvo osnovano u crnoj Con, je Elanica BOO International Limited kompanije sa ogranienom 
odgovornodu sa sjeditem u Velikoj Britaniji i dio je medunarodne BOO mreie firmi flanica. 
800 je brend Ime za BOO mreu i za svaku BOO firmu &anicu. 
BOO d.o.o. Podgorica, a limited Liability company incorporated in Montenegro, is  member of BOO International Limited, 
a UK company Limited by guarantee, and forms part of the international BOO network of independent member firms. 
BOO is the brand name for the BOO network and for each of the BOO member firms. 
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BDO 

Furthermore, it is hereby acknowledged that the 
Company is fully aware of the conditions of the 
mentioned sale of the share in the Company and 
that the founder of the Company, Goran 
Knezevic, is entitled to transfer the above 
mentioned share of the Company, without any 
further consent or approval of the Company. 

Takode, ovim potvrdujemo da je Drutvo u 
potpunosti upoznato sa uslovima predmetnog 
prenosa udjela u Drutvu i da osnivaZ Goran 
Knejevid ima pravo da slobodno prenese gore 
navedeni udio u Drutvu, bez bilo kakve dabje 
saglasnosti ill odobrenja Drutva. 

inPodgorica,on 20k. U Podgorici, dana 4( ,  09Z0I godine 

Ii ime i za raëun Drutva:/On behalf of the Company: 

Pr 
(C7d,  

Milovan p vic, 

eddboradirektor& 

 
President of the Board of Directors Odqo 

'02 

1-1 

Mark Crawford, 

Elan Odbora direktora/member of the Board of Directors 

Kne±evid, 

tan Odbora dlrektoral member of the Board of Directors 

dire ktor/ 

Executive Director 

2 



IBDO Tel: 3822O 228 449 Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 106 
Fax: +382 20 228 449 81000 Podgorica 
www.bdo.co.me Crna Gora 

In accordance with Article 74 of the Law on 

Business Companies of Montenegro ("Official 

Gazette of Republic of Montenegro", No. 06/02 

and "Official Gazette of Montenegro", No. 

17/07, 80/08, 40/10, 73/10, 36/11 and 40/11), 

Memorandum of Association of the Audit 

Company BOO d.o.o. Podgorica and the Statute 
of the Audit Company BDO d.o.o. Podgorica, and 
in accordance with the Offer to exercise pre-
emptive right submitted by the company 

BlackburnSteele Ltd, with its seat in 400 
Southbrook, Dayton, Ohio State, USA, registered 

in Nevada, USA, under the number E0718912008-

8 (hereinafter referred to as: the 

"Blackburnsteete"), the Audit Company BDO 
d.o.o. Podgorica, with its registered seat at 
Butevar Svetog Petra Cetinjskog 106, registration 
number: 50600769, TIN: 02828235 (hereinafter: 
the "Company") makes the following:  

U skladu sa Etanom 74 Zakona 0 privrednim 

druftvima Crne Gore (,,St. List Repubtike Crne 
Gore" br. 06/02 i ,,St. list Crne Gore" br. 17/07, 

80/08, 40/10, 73/10, 36/11 i 40/11), Ugovorom 

o osnivanju Drutva za reviziju BDO d.o.o., 

Podgorica i Statutom Drutva za reviziju BDO 

d.o.o., Podgorica, kao i Ponudom PO pravu pree 
kupovine koju je podnijelo privredno drutvo 
BlackburnSteele Ltd, sa sjeditem u 400 
Southbrook, Dayton driava Ohajo, SAD, 

registrovano u Nevadi, SAD, pod brojem 

E0718912008-8 (u daijem tekstu: 

,,Blackburnsteete"), Drutvo za reviziju BDO 

d.o.o., Podgorica, sa registrovanim sjediQem u 

Butevaru Svetog Petra Cetinjskog 106, matiEni 

broj: 50600769, PIB: 02828235 (u daljem tekstu: 
,,Drutvo") daje slededu: 

WAIVER OF PRE-EMPTIVE RIGHT TO BUY THE IZJAVU 0 ODRICANJU OD PRAVA PRECE 

SHARE OF THE COMPANY KUPOVINE UDJELA U DRUTVU 

The Company hereby irrevocably and 
unconditionally waives its pre-emptive right to 
buy the entire share in the Company, 
representing 25% of the Company's share capital, 
which is offered for sate by BtackburnSteete, for 

a pr-ice of 10,000.00 EUR, to the founder of the 

Company, Audit Company BOO d.o.o. Belgrade, 
with its seat in Knez Mihajlova 10, Serbia, 

registered number, 06203159, tax number: 
101672840, registered with the Company 
Registry of Republic of Serbia. 

Druftvo se ovim neopozivo i bezuslovno odriEe 
svog prava pree kupovine u odnosu na 
cjelokupni udio u Drutvu u visini od 25% 
osnovnog kapitala Drutva, koji BlackbumSteele 
namjerava da prenese po cijeni od 10.000,00 
EUR na osnivaEa Drutva - Drutvo za reviziju 

BDO d.o.o. Beograd, sa sjeditem u Lit. Knez 
Mihajlova 10, Republika Srbija, matiEni broj: 
06203159, P16: 101672840, upisano u Agenciji za 
privredne registre Republike Srbije. 

BOO d.o.o. Podgorica; Registarski broj 50600769 u Centratnom registru Privrednog suda u Podgorici; Matibsi broj 02828235 
P18 02828235; PDV 30/31-10388-5; Poslovni raun; 540-0000000004377-12 kod Erste banke ad. Podgorica 
Upisani i uplaéeni osnivaki kapitat Druftva 10,000,00 EUR 
BOO d.o.o. Podgorica, privredno drukvo osnovano u crnoj God, je aanica BOO International Limited kompanije sa ograniEenom 
odgovornou sa sjeditem u velikoj Britaniji I dia je medunarodne BOO mree firm! äanica. 
BOO je brend ime za 800 mreu I za svaku BOO firmu ëtanicu. 
BOO duo. Podgorica, a limited liability company incorporated in Montenegro, is  member of BOO International Limited, 
a UK company limited by guarantee, and forms part of the international BOO network of independent member firms. 
BOO is the brand name for the BOO network and for each of the 800 member firms. 
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Furthermore, it is hereby acknowledged that the 
Company is fully aware of the conditions of the 
mentioned sale of the share in the Company and 
that the founder of the Company, 
BtackburnSteete, is entitled to transfer the 
above mentioned share of the Company, without 
any further consent or approval of the Company. 

Takode, ovim se potvrduje da je Drutvo u 
potpunosti upoinato sa uslovima predmetnog 
prenosa udjela u Drutvu I da osniva 
BtackburnSteete irna pravo da stobodno prenese 
gore navedeni udio u Drutvu, bez bito kakve 
dalje saglasnosti ili odobrenja Drutva. 

In Podgorica, on (. ü4. Zc U Podgorici, dana 4&0. 20ts godine 

U ime i za raEun Drutva:/On behalf of the Company: 

Odbora direktoral 

President of the Board of Directors 

t ° Predrag Hajdk6ciI 
d  00 

PodgOO 

Izvrthi direktor/ 

Executive Director 

ill 
Mark Crawford,/ ( 

Ian Odbora direktora/member of the Board of Directors 

I 

Jokçanka Kne2evfr, 

Ian Odbora direktoral member of the Board of Directors 

2 



JBDO Tel: +381 11 32 81 399 Knez MihaRova 10 
Fax: 381 11 3281 808 11000 Beograd 
www.bdo.co.rs RepubUka Srbija 

SPECIJALNO PUNOMOtJE 

Ovim punamoájem, privredno drutvo Druth'o za reviziju BDO d.o.o. Beograd, sa registrovanim 
sjeditem U Knez Mihajlovoj 101  Beograd, Républika Srbija, matitni broj: 06203159, PIB: 
101672840 (u daijem tekstu: ,Davalac punomoója"), u svojstvu osnivata Drutva za reviziju 
BDO d.o.o. Podgorica, sa sjediãtem u Bulevaru Svetog Petra Cetinjskog 106, registarski broj: 
50600769, PIS: 02828235 (u daijem tekstu: ,,Drutvo°) ovIaáuje: 

ADVOKATSKO ORTAÔKO DRUWO ,,IVANOVIO OTMEVIt" PODGORICA 

sa registrovanim sjeditem u ulici Moskovska 89N, matiöni broj 02909588 (OAD Ivanovió 
Otaevit"), a posebno sledete advokate: 

• Dorda Ivanovióa, advokata iz Podgorice, ulica Moskovska 89/V; 
• Dura Otaevióa, advokata iz Podgorice, ulica Moskovska 89N; 

• Ivanu Jonëió, advokata iz Podgorice, ulica Moskovska 89N, 

svakog ad njih pojedinaãno i ponaosob da u svojstvu punomoánika (u daijem tekstu: 
"Punomotnik") preduzmu sve radnje koje su neophodne I potrebne da bi se zakljuOio ugovor a 
prenosu udjela sa Goranom Kneäeviáem iz Podgorice, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 54, 
JMBG: 1012963210010, da bi Be zakljuãio ugovor 0 prenosu udjela Be privrednim druëtvom 
BlackbumSteele Ltd, sa sjeditem U 400 Southbrook, Dayton dr±ava Ohajo, SAD, registrovano 
u Nevadi, SAD, pod brojem E0718912008-8, kao I da bi se kod Centralnog registra privrednih 
subjekata U Podgorici, Uprave Carina, Poreske uprave, banaka sa kojima Dri.thtvo posluje u 
Crnoj Gail I ostalih nadle±nih organa registrovao prenos udjela U Drutvu I promena ãlanova 
Drutva, u skiadu sa pomenutim ugovorima a prenosu udjela uz naknadu. Punomoónik je 
takode Waken da preduzme sve radnje koje su neophodne I potrebne da bi se razreio Odbor 
direktora Drutva I doneo novi Statut Drutva, kojim se U potpunosti zamjenjuje prethodni statut 
Drutva. 

Punomotnik je ovIaôen da potpie i podnese svu dokumentaciju potrebnu za izvrenje 
prenosa udjela u Drutvu u skiadu & gore navedenim ugovorima kod nadle±nih organa u Crnoj 
God, kao i da preduzme sve druge potrebne radnje U skiadu sa propisima Crne Gore koje se 
odnose na prenos udjela u Drutvu, razreèenje Odbora direktora DruMva I donoenje novog 
Statuta Drutva. Ovo punomoOje Be naroãito odnosi, ne ograniöavajuói njegovu optost, na 
sledeóe radnje: 

sastavijanje, potpisivanje i ovjeru ugovora a prenosu udjela uz naknadu sa Goranom 
Kneevitem iz Podgorice, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 54, JMBG: 1012963210010, 
kojim Davalac punomoOja stiOe dodatni udio koji predstavlja 24% osnovnog kapitala 
Drutva; 

sastavijanje, potpisivanje I ovjeru ugovora a prenosu udjela uz naknadu sa privrednim 
drutvom BiackburnSteele Ltd, Be sjeditem u 400 Southbrook, Dayton drava Ohajo, 
SAD, registrovano U Nevadi, SAD, pod brojem E0718912008-8, kojim Davalac punomoája 
stiãe dodatni udio koji predstavlja 25% osnovnog kapitala Drutva; 

COO d.o.o. Eeorad: Ragistarnis' boa: 44916 sod .bgenc1 e ro fsriwe.dne fnntre; P55 101672540. MariOn: broj 05703159 
PontoonS o6sni: 255.121450550 sod Srpoise  borate a.tl, becarsad: 24069672101 50075 rod Findosnentsr banre ad. 5000rad 
Upscara 1  :splasino' osniva& WPM orrr5:va 4,557.12 CUR 
500 d.—.. georrac,  primedno drsrdtso mnovano U Republics Srbiji, je clonsca BOO Interrralionn7 LImited kom pnnio a?,  olransi(eFsn:r 
ooeoeornottu nsa nedeternu Velitof 0 tarE rl'ro is rslesalursU odnsr 200 esrede Pririr' dark a 
100 is: brood sirEs' za 100 mE ens I Zn cv.,kss 500 frnp arise. 
BOO d.c e. Beogroc. a lt, stetl liabitily arnpariy ircarporetel ir the Repubsic of Serbia. in a mornteec of 200 international Limited. 
a UK company imited by tuarar.15e, and In: ma past of the i i Wnationai BOO neossrk of irdea-endeet menSes i:rrns. 
500 in the brand name for the BOO no swans tad icr cash of tire BOO member itnis. 
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jBDO 

sastavijanje, potpisivanje I ovjera odluke Davaoca punomoOja o ukidanju Odbora direktora 
u Drutvu I razreenju svih Olanova Odbora direktora; 

• sastavijanje, potpisivanje, ovjeru i registraciju novog Statuta Drutva kojim se u potpunosti 
zamjenjuje prethodni Statut Drutva; 

potpisivanje I podnoenje obrasca za promjenu podataka Centralnom registru privrednih 
subjekata u Podgorici, sa clijem registracije promjene viasniOke strukture Dri.thtva, kojom 
Davalac punomotja postaje jedini ölan Drutva, sa 100% udela u Drutvu, registracije 
ukidanja Odbora direktora u Drutvu I razreenja svih ãlanova Odbora direktora, kao I 
registracije novog Statuta Druätva ukljuöujuOi sastavijanje, potpisivanje I podnoenje sve 
neophodne dokumentacije uz takav obrazac; 

podnoenje poslovnoj banci Drutva Reenja Centralnog registra privrednih subjekata U 

Podgorici 0 registrovanoj promeni vlasniëke strukture Drutva I drugim registrovanim 
promjenama; 

preduzimanje bilo koje druge radnje I potpisivanje bilo kojih drugih dokumenata, obrazaca, 
formulara koji su potrebni za registrovanje prenosa udjela u Drutvu, razreenja Odbora 
direktora Drutva I novog Statuta Druãtva, ukljuëujuti preuzimanje rjeenja Centralnog 
registra privrednih subjekata nakon zavretka postupka. 

PunomoOnik je ovIaóen da ovo Punomotje djelimiãno ih u celosti prenese na drugog pravnika 
iz OAD Ivanoviá OtaeviO. 

Ovim se obavezujem da prlhvatim I odobrim bOo §ta §to Punomoónik uëini iii zakonito izdejstvuje 
da se uôini na osnovu ovIatenja koje mu je dato iii kola proiziaze iz ovog Punomoója I da tu p0 
zahtjevu obetetiti i zatititi Puriomoánika od svih gubitaka I trokova koji mogu nastati kao 
posijedica imenovanja na osnovu ovog Punomoója. 

Ovo Punomoáje stupa na snagu danom potpisivanja I va±i do opoziva. 

U Beogradu, dana 12.06.2015 godine 

Davalac punomoója: 
Dçutvo za reviziju BDO d.o.o. 

Ksenija Ridtió Kostiá, 
Direktor 
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Bp. YOIII:2772/2015 

YBeorpagy, 12.06.2015Jy 13:36 qacoBa 

'a 

HoTBpyje ce ga je. KceHuja PHCTHII KOCTHII, pobeHa/a y Beorpagy 

15.07.1971. (rieTHaecTor jyna xHmaygeBeTcToceJaNeceTnpBe), ca upeOliBajrnmTeM 

y Beorpa)y, EHparniHoBa Opoj 4 ('ienipw), y cBojcTBy 3aCTyriHHKa DR1JTVO ZA 

REVIZIJU BDO DUO, Eeorpag-CTapn rpa, KHe3 MuxajnoBa Opoj 10 (geceT), y 

npucycTByjaBHor 6enexi-irnca cBojepyHo rloTrrncaolxla OBY wcrxpaBy. --------------------------- 

HeRTHTeT flO)UiOCHOUa HcripaBe yTBpl7en je YBH90M y  nnny KapTy OlD.  005837719, 

M3aTa 09.09.2014 og crpaue tIC CTAPI4 I'PA)I.---------------------------------------------------------- 

OBnamheme I10)H0CJ401 HdflpaBe 3a 3aCTyiiaibe YTBPbeH0  je yBFTOM y H3BOA 113 

Perlicrpa flHBHHX cyOjeKaTa iiaga'r 15.05.2015. roe og cpae AreHuEje 3a 

I1HBO4HO perlic'rpe. --------------------------------------------------------------------------------------------------
 

HaIcTaa 3a oepy 4 (eTIipu) ripiniepica Hannahel-ia joy lfallocy og 5.040, 00 gHHapa. 

JABHI1 EEJ1EXHI4K 

gp T3opbe U. CHOHHoBHh 

Fonrn1T - rTnnu mart 
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H3BO,j 0 
PSy6nrwtpt3wja 

I!UDULDIDIV 
8000038133529 HPHBPEHOF CYEJEKTA 4D 

I 

aft PEFHCTPAIjHJH 

FIPABHA D0PMA 

ilpaRHa 4JopMa kPYWTBO ca OHH4HOM omroBopH011ltly 

liME 

flocnoBHo mme IDRUSTVO ZA REVIZIJU BDO DOO, BEOGRAD 

CKpatieHo 1OCJ1OBHO time IBD0 DOO BEOGRAD 

no 
CC)1HUIT 

Eeorpam-CTapH ['pam 

Eeorpam-CTapH ['pam 

I
KHe3 MHxajsioBa 

H CJTOBO 110 

GPO] ciaa H OJIOBO 

ll0,4A1W 

1 19. OKTo6ap 1992 
II 

Heorpauwieiio I 

6920 

Pa'-IYHOBOThCTBeHH, lCWHOBO1*CTBHH H PeBH30PCKM noeJiosH; 

nopeco caBeTOBaH,e 

II ocHHBawa 

OCHHBaH,a 

Tpaja lb a 

Tpajaaa HPHBP1*HOF Cy6jeKTa 

IcHa )1CJ1THOCT 

meJ1aTMOCTH 

Hams ThOJITHOCTH 

HmCHTH4HHCaRHOHH Homawl 

HmeHTH4n4xauHoim Bpoj ([H4E) 1101672840  

Oil 3Ha'laja 3a 

jjaHa 15.05.2015. romne y 14:35:17 'lacoBa CTpaHa I 01*3 



payn 

295 -0000001214105-50 

zauu 0 cTaTy1-y / OCHIIBa4ICoM aRTy 
IIOCTOjJ4 06a8e3a osepe H3meHa OdllHBa'wor 

AaTYM BaAcehec craTyra 

AaTyM Ba)Kelier ocHI4Ba9Kor axTa 

3aIcoHcicH (cTal'yTapHn) 3acTyllllflllll 

SwinRa J1H1a 

1. I4Me fr(ceHllja I flpe3HMe IPiicin1i KocTnh I 
JMEF j1507971715082 I 
VyHKuHja [lljllpexTop 

OrpaH114ee 

CI1OT11I4COM 
he IIOCTOJII orpaueite cyrioTiiiicoM 

OCT23!! 3aCTyIIHuUH 

cDH3flqa .rinhla 

Mme }LparaH I flpesnMejflonosuh I 
JMLF 11805945714001 

OrpaHu4e1+e 

CflOTf1H GUM 
jHe flOCTOJH orparn44eHe C11OTIHCOM 

I1Me JMI'uloBaH I llpe3liMe IfJOnOBIIh I 
JMBF k805968710295 I 

Orpaiweae 
CI1OTllMCOM 

jae I1OCTOJH orpaiieie CflOTJF1COM 

llrvie MepH flpe3uMe Bajuh I 
JMBF t2907971715394 I 

OrpanHMene I  
GT1OTHHCOM 

pie flOCTOJ14 orpaxieie CUOTI1I4COM 

flojiawi o 'uiay 

I'IMe H npee I)IparaH Horioanh I 

JMEF 
1 1805945714001 I 

Hoauu 0 K2HHT2J1 

)IIaHa 15.05.2015. romrnie y 14:35:17 qacOBa CTpaHa 2 oj 3 
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EffIOC  

nea: 2.233,02 EUR, y npoTHBBpeHocTH o 
172.716,73 RSD 

H3HOC AaTym 

YrulaheH: 2.233,02 EUR, y npomBBpeHocTH 0,U 30. uoBeM6ap 
172.716,73 RSD 

112004 

H3HOC(%) 

CyBJIaCHHUITBo yiwia 0/1 149,00000 

llo.iiaiw 0 'ulaHy 

HMe II npe3Hme Mwloba!-j llorloBiTh 
I 

JMBF 
1 2805968710295 

Homaun o ICHHTJI 

HoBa RH 

H31-lOC ThTYM 

Yrnicau: 2.324,16 FUR, y flpOT14BBpe/HOcT14 Ofl 
179.766,11 RSD 

I43HOC 

Ynnahei-i: 2.324,16 FUR, y npoTllBBpem}locTH ojj 30. HoBeMöap 
179.766,11 RSD 2004 

H3HOC(%) 

CyBJIaCHHHITBO ygeia 021 151,00000 

OCHOBHH IcaHHTaa jlp)'IIITBa 

HoBa ii H 

H3HOC aaTYM 

YriHcaH: 4.557,18 EUR, y I1POTHBBpeThHOCTH 0/1 
352.482,83 RSD 

H3HOC /1aryM 

Yluiaheli: 4.557,18 EUR, y flpOTI4BBpe/1HOCTU 0/1 30. HoBeM6ap 
352.482,83 RSD 2004 

JaHa 15.05.2015. roIu1Hey 14:35:17 qacoa 

nawi MarnoB 

CTpaHa 3 o/1 3 
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Tel: +38220228449 Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 106 
Fax: +382 20 228 449 81000 Podgorica 
www.bdo.co.me Crna Coca 

SPECIJALNO PUNOMOtJE 

Ovini punomoéjem, privredno drutvo Drutvo za reviziju BDO d.o.o. Podgorica, sa sjeditem 

u Butevaru Svetog Petra Cetinjskog 106, registarski broj: 50600769, P18: 02828235 (u datjem 

tekstu: ,,Drutvo") ovtauje: 

ADVOKATSKO ORTACKO DRLJ1V0 ,,IVANOVtt OTAEVIt' PODGORICA 

sa registrovanim sjeditem u uUci Moskovska 89/V, matiEni broj 02909588 LOAD Ivanovit 

OtaevW'), a posebno stedee advokate: 

• Dorda Ivanovita, advokata iz Podgorice, utica Moskovska 89/V; 

• Dural OtMevita, advokata iz Podgorice, utica Moskovska 89/V; 

Ivanu Jondt, advokata ft Podgorice, utica Moskovska 89/V, 

svakog od njih pojedinatho i ponaosob da u svojstvu punomoénika Drutva (u datjem tekstu: 

"Punomotnik") preduzmu sve radnje koje su neophodne I potrebne da bi se kod Centratnog 

registra Privrednih Subjekata u Podgorici, Uprave Carina, Poreske uprave, banaka sa kojima 

Drutvo postuje u CrnojGori I ostatih nadte±nih organa registrovaLa promjena &anova I udjeta 

u Drutvu, u skiadu sa Ugovorom a prenosu udjeta uz naknadu zaktjuenim izmedu Drutva za 

reviziju BDO d.o.o. Beograd I Gorana Kne±evia ft Podgorice, I Ugovorom o prenosu udjeta uz 

naknadu zaktjuenim izmedu Drutva za reviziju BDO d.o.o. Beograd I prlvrednog Driitva 

BtackburnSteete Ltd, kao I da bi se registrovato ukidanje Odbora direktora u Drutvu I 

razreenje svih danova Odbora direktora, te da bi se registrovao novi Statut Drutva, kojim se 

u potpunosti zamjenjuje prethodni Statut Drutva. 

Punomodnik je ovLaen da potpie I podnese svu dokumentaciju potrebnu za registraciju 

promjene vlasniEke strukture Drutva u skiadu sa pomenutim ugovorima kod nadteinih organa 

u Crnoj Carl, kao I da preduzme sve druge potrebne radnje u sktadu sa propisima Crne Gore 

koje se odnose na prenos udjeta u Druftvu I registraciju ukidanja Odbora direktora u Drutvu I 

razreknja svih Etanova Odbora direktora, kao I registraciju novog Statuta Drutva. Ova 

punomodje se naroElto odnosi, ne ograniEavajuéi njegovu optost, na stedede radnje: 

BOO d.o.o. Podgorica; Registarski broj 5-0600769 u Centralnom registru Privrednog suda u Podgorici; MatiEni broj 02828235 
PIB 02828235; PDV 30131-10388-5; Poslovni raEun: 540-0000000004377-12 kod Erste banke ad. Podgorica 
Upisani i uptaeni osnivaEki kapitat 0rutva 10.000,00 EUR 
BOO d.o.o. Podgorica, privredno drutvo osnovano u Crnoj God, je Elanica BOO International Limited kompanije sa ograniEenom 
odgovomoEu sa sjeditem u Vetikoj Britaniji I dio je medunarodne BOO mre±e firmi Elanica. 
BOO je brend ime za BOO mreiu I za svaku BOO fir-mu Elanicu. 
BOO d.o.o. Podgorica, a limited Liability company incorporated in Montenegro, is a member of BOO international Limited, 
a UK company limited by guarantee, and forms part of the international BOO network of independent member firms. 
BOO is the brand name for the BOO network and for each of the BOO member firms. 
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IWPIC 
• potpisivanje I podnoenje obrasca za promjenu padataka Centratnom registru 

prlvrednih subjekata u Podgorici, sa dijem registracije promjene vlasni&e strukture 

Drutva, ukIjuujud sastavLjanje, potpisivanje I podnoenje sve neophodne 

dokumentacije uz takav obrazac; 

• registraciju promjene organa Drutva, odnosno ukidanje Odbora direktora u Drutvu I 

razreenje svih danova Odbora direktora pred Centratnim registrom prlvrednih 

subjekata u Podgorici; 

• sastavtjanje, potpisivanje, ovjeru I registradju novog Statuta Drutva kod Centratnog 

registra prlvrednih subjekata u Podgorici; 

• podnoenje postovnoj banci Drutva Rjeenja Centratnog registra privrednih subjekata 

u Podgorici o registrovanoj promjeni vtasnike strukture Drutva I drugim 

registrovanim promjenama; 

• preduzlmanje bito koje druge radnje I potpisivanje biLo kojih drugih dokumenata, 

obrazaca, formuLara koji su potrebni za registrovanje prenosa udjeta u Drutvu, 

razreenja Odbora direktora Drutva I registrovanje novog Statuta Drutva, 

uktjuujud preuzimanje rjeenja CentraLnog registra privrednog subjekata nakon 

zavretka postupka. 

Punomo±nik je ovLaen da ovo Punomoéje djeUmiEno iLl u cjetosti prenese na drugog 

pravnika ft OAD Ivanovie Otaevii±. 

Ovim se obavezujem da prihvatim I odobrlm bito 9ta ito Punomonik udni iLl zakonito 

izdejstvuje da se udni na osnovu ovtaenja koje mu je dato iii koja proiztaze iz ovog 

Punomoja I da éu pa zahtjevu obetetiti I zatititi Punomothika od svlh gubitaka I trokava 

koji mogu nastati kao pastjedica imenovanja na osnovu ovog Punomoéja. 

Ova Punamaéje stupa na snagu danam potpisivanja I vail do apoziva. 

U Podgorici, dana 19.06.2015. godine 

U ime i7'raun Drutva: 

IBDQ 
dOO. 

Izvrni direktor 
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Audit Company BDO d.o.o. Belgrade 
Knez Mihajlova 10 
11000 Belgrade 
Serbia 

BDO doG. Podgorica 

Broj.S.t.. 

DruWoza reviziju BD 
Knez Mihajlova 10 
11000 Beograd 
Srbija 

Subject: The Offer to exercise pre-emptive 
right 

Predmet: Ponuda p0 pravu preôe kupovine 

To whom it may concern, 

I, the under signed, Goran Knezevic from Podgorica, 
Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 54, personal 
number: 1012963210010, as one of the founders of 
the Audit Company BDO d.o.o. Podgorica, with its 
seat at Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 106, 
registered under number: 50600769, TIN: 02828235 
(hereinafter referred to as: the "Company") the 
owner of the share in the Company in the amount of 
24% of the share capital of the Company ("Share"), 
which Share corresponds to registered and paid 
share capital of the Company in the amount of 
2,400.00 EUR, intend to sell the Share fully, for the 
price of 10,000.00 EUR. 

Article 8 of the Statute of the Company, provides 
that, when the shareholder of the Company intends 
to transfer its share, the other shareholders and the 
Company itself have the option to buy such share. 
This right can be firstly utilized by the shareholders of 
the Company, in proportion to their existing share, 
and in the event that a particular shareholder does 
not use his option to buy the share, his part can be 
primarily bought by the Company itself, and if the 
Company does not decide so, the option to buy the 
share belongs to those shareholders of the 
Company, who decide to buy such share according 
to their existing share, provided that they did not 
agree on different distribution of the share which is 
being sold. 

In the event of sale of the Share, and in accordance 
with the above mentioned Article of the Statute of the 
Company and Article 74 of the Company Law, I am 
obliged to offer the Share to other shareholders of 
the Company and the Company itself. Therefore, I  

Potovani, 

Ja, dole potpisani, Goran KnefrviO iz Podgorice, 
Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 54, JMBG: 
1012963210010, kao jedan od osnivata Drutva za 
reviziju BDO d.o.o. Podgorica, sa sjeditem u 
Bulevaru Svetog Petra Cetinjskog 106, registarski 
broj: 50600769, PIB: 02828235 (u daljem tekstu: 
,,Drutvo"), sa udelom u visini od 24% osnovnog 
kapitala Druëtva (,,Udeo"), koji Udeo odgovara 
uplaOenom i upisanom kapitalu Drutva u visini od 
2.400,00 EUR, nameravam da isti u celosti prodam 
p0 ceni od 10.000,00 EUR. 

Clan 8. Statuta Drutva predvida da, kada Olan 
Drutva namerava da prenese svoj udeo, ostali 
Olanovi, kao i samo Drutvo imaju prava preëe 
kupovine tog udela, s time da mogu najprije to pravo 
iskorisititi ëlanovi Drutva srazmerno njihovim 
dotadanjim udelima, a u sluëaju da pojedini alan 
njegov dio prava preOe kupovine ne iskoristi, njegov 
dio mo±e najpriije kupiti samo Drutvo, a u sluOaju da 
Druëtvo ne donese takvu odluku, pravo preôe 
kupovine pripada onim ãlanovima Druëtva, koji se 
odluOe za kupovinu prema njihovim dotadaënjim 
udjelima ako se saglasno ne dogovore za drugaOiji 
razmer uOeOa u kupovini. 

Kako sam prema gore pomenutom ëlanu Statuta 
Drutva i Olanu 74. Zakona o privrednim drutvima, u 
obavezi da u sluOaju prodaje Udela ponudim isti 
ostalim Olanovima Druëtva, kao i samom Drutvu, 
ovim putem yam nudim Udeo, p0 ceni od 10.000,00 

1 
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I-, 

offer you to buy the Share hereby, for the price of 
10,000.00 EUR. 

Please, notify me in writing whether you accept my 
offer within 30 days as of the day of receipt of the 
offer. in accordance with the above mentioned. 

EUR. 

Molim vas da se shodno gore pomenutom, u roku od 
30 dana od dana prijema ponude pisanim putem 
izjasnite o ponudi. 

In/U Podgorica, on/dana [.6.2O1] 
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In accordance with Article 74 of the Company 
Law (Official Gazette of the Republic of 
Montenegro" No. 06/02 and Official Gazette of 
Montenegro" No. 17/07, 80/08, 40/10 - other 
law, 36/11 and 40/11, hereinafter: the Law") 
and Article 8 of the Statute of the Audit 
Company BDO d.o.o. Podgorica, the following 
members of the Audit Company BDO d.o.o. 
Podgorica, registration number: 50600769, TIN: 
02828235 (hereinafter the "Company"): 

The company BlackburnSteele Ltd, with its 
seat in 400 Southbrook, Dayton, Ohio 
State, USA, registered in Nevada, USA, 
under the number E0718912008-8, 
represented by Mark Crawford (hereinafter 
referred to as: the "Transferor"); 

and 

Audit Company BDO d.o.o. Belgrade, with 
its seat at Knez Mihajlova Street 10, 
Republic of Serbia, registration number: 
06203159, TIN: 101672840, registered 
with the Company Registry of Republic of 
Serbia, represented by Djordje Ivanovic, by 
proxy (hereinafter: the "Acquirer", and 
together with the Transferor: the "Parties") 

on 16 July 2015 in Podgorica entered into the 
following: 

SHARE TRANSFER AGREEMENT WITH 
CONSIDERATION 

Article I 

The Parties hereby mutually acknowledge:  

Na osnovu Olana 74. Zakona o privrednim 
drutvima (SI. list Republike Crne Gore" br. 
06/02 i"Sl. list Crne Gore" br. 17/07, 80/08, 
40/10 - dr. zakon, 36/11 i 40/11, u daljem 
tekstu: ,,Zakon") i ôlana 8. Statuta Drutva za 
reviziju BDO d.o.o., Podgorica, sledeai ôlanovi 
Drutva za reviziju BDO d.o.o. Podgorica, 
registarski broj: 50600769, PIB: 02828235 (u 
daljem tekstu: ,,Drutvo"): 

Privredno drutvo BlackburnSteele Ltd, sa 
sjeditem u 400 Southbrook, Dayton 
dr±ava Ohajo, SAD, registrovano u 
Nevadi, SAD, pod brojem E0718912008-
5, koje zastupa Mark Crawford (u daljem 
tekstu: ,,Prenosilac ) ;  

Drutvo za reviziju BDO d.o.o, Beograd, 
sa sjeditem u ul. Knez Mihajlova 10, 
Beograd, Republika Srbija, matiôni broj: 
06203159, PIB: 101672840, upisano u 
Agenciji za privredne registre Republike 
Srbqe, koje zastupa Dorde lvanoviO, p0 
punomoaju (u daijem tekstu: ,, Sticalac", a 
zajedno sa Prenosiocem: ,, Ugovorne 
strane") 

zakljuôili su dana 16. jula 2015. godine u 
Podgorici sledeói: 

UGOVOR 0 PRENOSU UDELA UZ 
NA KNAD U 

Clan I, 

Ugovorne strane saglasno konstatuju: 

that the Transferor is the shareholder and 1) da je Prenosilac alan i osnivaã DruMva za 
the founder of the Audit Company BDO reviziju BDO d.o.o. Podgorica, upisanog u 
do.o. Podgorica, registered with the Centralnom registru privednih subjekata 
Central Register of Business Entities under pod registarskim brojem 50600769, PIB: 
the number: 50600769, TIN: 02828235, 02828235, 

that the share capital of the Company on 2) da osnovni kapital Drutva na dan 
the day of signing of this Agreement zakljuOenja ovog Ugovora iznosi 10.000,00 
amounts to 10,000.00 € (in letters: ten € (slovima: deset hiljada eura) upisanog i 
thousand euros) of registered and paid uplaOenog kapitala, 
share capital, 

that the Transferor is owner of the share in 3) da je Prenosilac vlasnik udela u Drutvu u 
the Company in the amount of 25% of visini od 25% osnovnog kapitala Drutva, 
share capital of the Company, with sa upisanim i uplaOenim kapitalom u 
registered and paid share in the amount of iznosu od 2.500,00 € (slovima: dye hiljade i 
2,50000 € (in letters: two thousand five pet stotina eura), 

/ Jrw1  Yè 



that the Transferor has submitted the 
written offer to buy the share to all 
shareholders of the Company and the 
Company itself, in accordance with pre-
emptive rights specified in Article 74 of the 
Company Law and Article 8 of the Statute 
of the Company, 

that other shareholders of the Company 
and the Company itself stated that they are 
not interested to use their pre-emptive right 
to buy the share, i.e. that they are not 
interested in buying the share of the 
Transferor from point 3 of this paragraph, 

that the Acquirer has accepted the offer to 
buy 25% of share of the Company from the 
Transferor, as evidenced by this Contract]  

that remaining shareholder of the 
Company, Goran Knezevic from 
Podgorica, Bulevar Svetog Petra 
Cetinjskog 54, personal number: 
1012963210010, gave its consent to this 
transfer of the share, in accordance with 
Article 12.1.1 of the Agreement of 
Association of the Audit Company BOO 
d.o.o. Podgorica. 

Article 2 

Under this Agreement, the Transferor transfers 
to the Acquirer its share in the amount of 25% 
of the share capital of the Company, which 
represents 2,500.00 € (in letters: two thousand 
five hundred euros) of registered and paid 
share which Transferor owns in the Audit 
Company BDO d.o.o. Podgorica. The share is 
being transferred for a consideration in the 
amount of 10,000.00 € (in letters: ten thousand 
euros) (the "Consideration"). 

The Consideration shall be paid by the Acquirer 
to the Transferor within 7 (seven) days as of 
day of registration of the Acquirer as the new 
owner of share currently held by the Transferor]  
at the Central Registry of Commercial Court in 
Podgorica. Acquirer shall submit the request for 
registration of share transfer to Central Registry 
of Commercial Court in Podgorica, promptly 
after signing of this Agreement. 

The Acquirer shall pay the Consideration by 
disbursement of the full amount of 
Consideration to the bank account specified in 
the payment instructions attached hereto. 

da je Prenosilac p0 osnovu dana 74. 
Zakona 0 privrednim druëtvima i dana 8. 
Statuta Drutva, uputio pisanu ponudu po 
pravu preOe kupovine svim öianovima 
Drutva i samom Orutvu, 

da su ostali ölanovi Drutva i Drutvo 
izjavili da nisu zainteresovani da koriste 
pravo preOe kupovine, odnosno da nisu 
zainteresovani da otkupe udeo ovde 
Prenosioca iz taãke 3. ovog stava, 

da je Sticalac prihvatio ponudu za otkup 
25% udela u Drutvu od Prenosioca, za Ma 
je dovoljan dokaz ovaj Ugovor, 

da je preostali Olan Orutva, Goran 
Kneevió iz Podgorice, Bulevar Svetog 
Petra Cetinjskog 54, JMBG: 
1012963210010, po osnovu Olana 12.1.1. 
Ugovora 0 osnivanju privrednog druMva 
Drutvo za reviziju BDO d.o.o. Podgorica, 
dao saglasnost za ustupanje udjela. 

Olan 2. 

Ovim Ugovorom, Prenosilac prenosi na 
Sticaoca udeo u visini od 25% osnovnog 
kapitala Drutva, tto predstavlja 2.500,00 € 
(slovima: dye hiljade i pet stotina eura) 
upisanog i uplaoenog kapitala koje Prenosilac 
ima u Drutvu za reviziju BOO d.o.o. Podgorica. 
Udeo se prenosi uz naknadu u iznosu od 
10.000,00 € (slovima: deset hiljada eura) 
(,,Naknada). 

Naknada óe bill plaôena od strane Sticaoca 
Prenosiocu u roku od 7 (sedam) dana od dana 
registracije Sticaoca kao vlasnika udela koji je 
trenutno u vlasnitvu Prenosioca, kod 
Centralnog registra Privrednog suda u 
Podgorici. Sticalac te predati zahtev za 
registraciju prenosa udela Centralnom registru 
Privrednog suda u Podgorici, promptno nakon 
potpisivanja ovog Ugovora. 

Isplatu Naknade Sticalac óe izvriti uplatom 
celokupnog iznosa Naknade na raOun 
Prenosioca, prema instrukcijama za plaOanje 
prilo±enim uz oval Ugovor. 
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On the day of signing this Agreement, the Acquirer acquires the additional share in the amount of 25% of Company's share capital, representing the amount of 2,500.00 € of registered and paid share (in letters: two thousand five hundred euros) which is being transferred by the Transferor. 

Article 4 

The Acquirer fully accepts the transferred share defined in Article 2 of this Agreement, which share it acquires on the basis of Article 74 of the Company Law and Article 8 of the Statute of the Company and becomes shareholder of additional share in the amount of 25% of Company's share capital. 

Article 5 

After the transfer of the ownership over 25% of the share capital of the Company in accordance with this Agreement: 

The Transferor no longer has the 
capacity of shareholder and founder of the Company. 

ii) On the basis of this Agreement and based on the transfer of the full 
share of remaining shareholder and 
founder of the Company, Goran 
Knezevic, which share amounts to 
24% of the Company's share capital, 
all in accordance with separate agreement between the Acquirer and Goran Knezevic, the Acquirer becomes the only shareholder of the Company and owner of 100% of the share in the share capital and voting rights in the Company, which share 
consists of registered and fully paid 
capital of 10,000.00 € (in letters: ten thousand euros). 

Article 6 

By transferring the share from Article 2 of this Agreement, the Transferor ceases to be the shareholder of the Company, and loses all rights and obligations it had under such capacity, and the Acquirer, as the present shareholder of the Company, accepts the share and the pertaining rights and obligations which  

than 3. 

Danom zakljuOenja ovog Ugovora, Sticalac stiôe dodatni udeo u visini od 25% osnovnog kapitala Drutva, tto predstavlja 2.500,00 € upisanog i uplaóenog kapitala (slovima: dye hiljade i pet stotina eura) koji je prenet od strane Prenosoca. 

Clan 4. 

Sticalac prihvata u svemu preneti udeo iz ölana 2. ovog Ugovora, koji udeo stiOe po osnovu Olana 74. Zakona o privrednim drutvima i Olana 8. Statuta Drutva, i postaje vlasnik dodatnog udela u visini od 25% osnovnog kapitala Drutva. 

Clan 5. 

Nakon prenosa prava svojine nad 25% udela u Drutvu u skladu sa odredbama ovog Ugovora: 

I) Prenosiocu prestaje svojstvo ôlana i osnivaéa Drutva. 

ii) Na osnovu ovog Ugovora I na osnovu prenosa celog udela preostalog tlana i osnivaëa Drutva, Gorana Kne±evióa, 
u iznosu od 24% osnovnog kapitala Drutva, a sve u skladu sa posebnim ugovorom izmedu Sticaoca i Gorana Kne±eviéa, Sticalac postaje jedini élan DruMva I vlasnik 100% ucljela u cjelokupnom kapitalu i glasaékim pravima u Drutvu, koji udeo se sastoji od upisanog I U potpunosti uplaôenog kapitala od 10.000,00 € (slovima: deset hiljada eura). 

Clan 6. 

Prenosom udela iz Olana 2. ovog Ugovora Prenosiocu prestaju svojstva dlana u DruMvu, kao i sva prava i obaveze p0 osnovu tog svojstva se gase, a Sticalac kao postojeái élan Drutva, danom zakljuôenja ovog Ugovora prihvata osnivaãki ulog i osnivatka prava i obaveze koja su mu ovim Ugovorom preneta, a 



and which are in accordance with the 
Memorandum of Association of the Company 
and the law. 
The Transferor hereby unconditionally declares 
that it has no further claims towards the 
Company, except for the claims established 
under this Agreement, and it therefore waives 
all rights to payment of undistributed profit of 
the Company from previous years, as well as all 
other possible claims. Furthermore, the 
Acquirer declares that it has no further claims 
towards the Transferor. 

Conclusion of this Agreement was initiated by 
the Transferor, therefore it is Transferor's 
absolute free will to step out from the Company, 
and consequently, it cannot claim any benefit 
from the Acquirer in the future. 

Article 7 

The Parties agree that the relevant tax shall be 
borne by the Transferor, whose share 
represents the subject of this Agreement. 

Article 8 

This Agreement shall take effect between the 
Parties as of its signing, i.e. notarization, and it 
shall enter into force for all third parties as of 
the day of registering the change with the 
Central Register of Business Entities. 

The transfer of the share in Central Register of 
Business Entities shall be performed on the 
basis of this Agreement, and without 
Transferor's presence and without Transferor's 
special consent or approval. 

Article 9 

The Parties explicitly acknowledge that the 
Acquirer is entitled to register the purchase of 
share in the Company and change of 
Company's shareholders with the Central 
Register of Business Entities, in accordance 
with this Agreement, before the payment of the 
Consideration to the Transferor, as provided in 
Article 2 of this Agreement and that payment of 
Consideration by the Acquirer to the Transferor, 
in accordance with mentioned Article 2 of the 
Agreement does not represent a condition for 
performance of any action necessary to be 
performed for completion of procedure of 
registration of purchase of share in the 
Company and change of Company's  

Druètva i Zakonom. 

Prenosilac ovim putem bezuslovno izjavljuje da 
prema Drutvu name nikakvih daljih 
potraivanja, osim potra±ivanja konstatovanih 
ovim Ugovorom, te se stoga odriOe svih prava 
na isplatu nerasporedene dobiti Drutva iz 
prethodnih godina, kao i eventualnih svih drugih 
potra±ivanja, lsto tako, Sticalac udela izjavljuje 
da prema Prenosiocu nema daljih potra±ivanja. 

Zakljuôenje ovog Ugovora je inicirao Prenosilac, 
te shodno tome, njegova je apsolutna volja 
istupanje iz Drutva, pa shodno tome od 
Sticaoca ne mo±e da potrauje bilo kakve 
koristi u buduonosti. 

than 7. 

Ugovorne strane su saglasne da Oe pripadajuOi 
porez snositi Prenosilac na Oiji se udeo prenos i 
odnosi. 

Clan 8. 

Ovaj Ugovor medu Ugovornim stranama 
proizvodi pravno dejstvo od dana zakljuOenja, 
odnosno overe, a prema treim licima od cane 
upisa promene u Centralni registar privrednih 
subjekata. 

Na osnovu ovog Ugovora u Centralnom registru 
privrednih subjekata izvriOe se prenos udela, a 
bez prisustva Prenosioca i bez njegove 
posebne saglasnosti ili odobrenja. 

Clan 9. 

Ugovorne strane izriOito potvrduju da je Sticalac 
ovladen da registruje sticanje udela u Drutvu 
na osnovu ovog Ugovora i promenu Olanova 
Drutva u Centralnom registru privrednih 
subjekata, u skladu sa ovim Ugovorom, i pre 
nego Mo bude isplatio Naknadu Prenosiocu, 
kako je predvideno Ol. 2 ovog Ugovora, kao i da 
isplata Naknade od strane Sticaoca Prenosiocu, 
u skladu sa pomenutim ôl. 2 Ugovora, ne 
predstavlja uslov ni za jednu radnjukoja mo±e 
bill potrebna da se izvri radi okonôanja 
procedure registracije sticanja udela u DruMvu i 
promene ôlanova DruMva na osnovu ovog 
Ugovora, pred svim nadle±nim organima. 



The Transferor hereby explicitly acknowledges 
that the Acquirer is entitled to adopt the 
resolution on dismissal of members of Board of 
Directors of the Company, and to adopt the new 
Statute of the Company, which reflects changes 
in the ownership structure and bodies of the 
Company, without any further consent or 
approval of the Transferor. 

Article 10 

Prenosilac izriôito potvrduje da je Sticalac 
ovlaëóen da, bez ikakve dalje saglasnosti iii 
odobrenja, Prenosioca, donese odluku o 
razreenju olanova Odbora direktora Drutva, 
kao'i novi Statut Drutva, kojim se reflektuju 
nastale promene u vlasniökoj strukturi i 
organima DruMva. 

than 10. 

In case of any dispute arising from or in U sluôaju spora povodom iIi u vezi sa ovim connection with this Agreement or its Ugovorom iIi izvrenjem ovog Ugovora, performance, the Parties hereby determine the Ugovorne strane odreduju nadle±nost suda u jurisdiction of the court in Podgorica. Podgorici. 

Article 11 

This Agreement is being executed in 6 (six) 
identical copies, 2 (two) copies for each Party, 
and the remaining copies are intended for 
competent authorities. 

Clan 11. 

Ovaj Ugovor je saOinjen u 6 (est) istovetnih 
primerka, od kojih svaka Ugovorna strana 
zadr±ava p0 2 (dva), a ostali primerci namenjeni 
su nadleänim organima. 

ZA PRENOSIOCA/FOR TRANSFEROR: 

*1 1141  
Mark Crawfd, 
Direktor/Di rector 

ZA STICAOCA/FOR ACQUIRER: 

Jc\JG1k\4CJ 
4VOKAT 

R Ivanovic! Dorde Ivapyj 
Podgorica, Crna Gora PO punomoóju/by PSP6coyska 1w. 89/v 

Mob. tel. +382 67 53 73 09 
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First National Bank of Omaha 

1620 Dodge Street 

Omaha, NE 68197 

ABA #104000016 
Credit the account of ID Ameritrade, Inc. 

1005 N. Ameritrade Place, Bellevue, NE 68005 
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Name: Mark C. Crawford Trust 

Account: 911042434 

ICkents Account Number at TI) Ameritrade) 
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Please submit Instructions to delivering bank or Institution. 

ID Anioritrade Institutional 
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•Blackb urn Steele LLC 
Audit Company BOO d.o.o. Belgrade Drutvo za reviziju BOO d.o.o. Beograd 
Knez Mihajlova 10 Knez Mihajlova 10 
11000 Belgrade 11000 Beograd 
Serbia Srbija 

Subject: The Offer to exercise pre- Predmet: Ponuda p0 pravu preëe 
emptive right kupovine 

To whom it may concern, 

The company BlackburnSteele Ltd, with its seat in 
400 Southbrook, Dayton, Ohio State, USA, 
registered in Nevada, USA, under the number 
E0718912008-8 (hereinafter referred to as: the 
"Offeror"), as one of the founders of the Audit 
Company BOO d.o.o. Podgorica, with its seat at 
Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 106, registered 
under number: 50600769, TIN: 02828235 
(hereinafter referred to as: the "Company") the 
owner of the share in the Company in the amount 
of 25% of the share capital of the Company 
('Share"), which Share corresponds to registered 
and paid share capital of the Company in the 
amount of 2,50000 EUR, intends to sell its entire 
share, for the price of 10,000.00 EUR. 

Potovani, 

Privredno drutvo BiackburnSteele Ltd, sa 
sjeditem u 400 Southbrook, Dayton dr2ava 
Ohajo, SAD, registrovano u Nevadi, SAD, pod 
brojeni E0718912008-8 (u daijem tekstu: 
,,Ponudilac"), kao jedan od osnivaãa Drutva za 
reviziju BDO d.o.o. Podgorica, sa sjeditem u 
Bulevaru Svetog Petra Cetinjskog 106, registarski 
broj: 50600769, PIB: 02828235 (u daijem tekstu: 
,,Drutvo"), sa udelom u visini od 25% osnovnog 
kapitala Drutva (,,Udeo"), koji Udeo odgovara 
uplaaenom I upisanom kapitalu Drutva u visini od 
2500,00 EUR, namerava da isti u celosti proda 
pa ceni od 10.000,00 EUR. 

Article 8 of the Statute of the Company, provides 
that, when the shareholder of the Company 
intends to transfer its share, the other 
shareholders and the Company itself have the 
pre-emptive right. This right can be firstly utilized 
by the shareholders of the Company, in proportion 
to their existing share, and in the event that a 
particular shareholder does not use his pre-
emptive right to buy the share, his part can be 
primarily bought by the Company itself, and if the 
Company does not decide so, the pre-emptive 
right belongs to those shareholders of the 
Company, who decide to buy such share 
according to their existing share, provided that 
they did not agree on different distribution of the 
share which is being sold. 

In the event of sale of the Share, and in 
accordance with the above mentioned Article of 
the Statute of the Company and Article 74 of the  

ban 8. Statute Drutva predvida da, kada Olan 
Drutva namerava da prenese svoj udeo, ostali 
ôlanovi, kao i samo Drutvo imaju prava preOe 
kupovine tog udela, s time da mogu najprije to 
pravo iskorisititi Olanovi Drutva srazmerno 
njihovim dotadanjim udelima, a u slutaju da 
pojedini alan njegov dio prava preae kupovine ne 
iskoristi, njegov dio mote najprHje kupiti samo 
Druètvo, a u sluãaju da Drutvo ne donese takvu 
odluku, pravo preôe kupovine pripada onim 
Olanovima Druètva, koji se odluae za kupovinu 
prema njihovim dotadanjim udjelima ako se 
saglasno ne dogovore za drugaOiji razmer uOeOa 
u kupovini. 

Kako je Ponudilac prema gore pomenutom Olanu 
Statuta Drutva i Olanu 74. Zakona o privrednim 

400 Southbrook Dayton, Ohio 45459 USA Crawford@elackburnSteele.com +1 (202) 7419407 



t3lackburnSteele LLC 
Company Law, the Offeror is obliged to offer the 
Share to other shareholders of the Company and 
the Company itself. Therefore, the Offeror hereby 
offers you to buy the Share, for the price of 
10,000.00 EUR. 

Please, notify the Offeror in writing whether you 
accept its offer, within 30 days as of the day of 
receipt of the offer, in accordance with the above 
mentioned. 

drutvima, u obavezi da U sluëaju prodaje Udela 
ponudi isti ostahm Olanovima Drutva, kao i 
samom Drutvu, ovim putem yam Ponudilac nudi 
Udeo, po ceni od 10.000,00 EUR. 

Molimo Vas da se shodno gore pomenutom, u 
roku od 30 dana od dana prema ponude pisanim 
putem izjasnite o ponudi. 

In/U Tirana, Albania, on/dana 18. Jun 2015/godine 

On behalf of/U ime i za raáun 
BlackburnSteele Ltd 

Mark C. Crawfy'd 
Director, Direktor 

400 South brook Dayton, Ohio 45459 USA Crawford@Blackburn5teele.com +1 (202) 7419407 
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